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Werner Schindler

Die Osterreichische Post im Osmanischen Reich
Briefe erzahlen Geschichte(n)

Vorgetragen zum Postgeschichtlichen Symposium in Sindelfingen 2013

Briefe aus dem Osmanischen Reich erinnern mich immer schon an den Zauber von
JJausend und einer Nacht'. Dies zeigt sich besonders, wenn Briefinhalte, interessante
Absender oder bedeutende Adressaten ein Stlick Zeitgeschichte, Sitten und Brauche des
Orients offenbaren. Einige Briefbeispiele moégen veranschaulichen und aufzeigen, weiche
.Geheimnisse” hinter manchen Belegen stecken.

1. Frihe Briefe nach Holland

Der erste Brief, auf den ich naher eingehen mochte, stammt aus dem Jahr 1736. Es ist zwar
nicht der friheste bekannte Beleg, der mit der 6sterreichischen Konsulatspost beférdert
wurde, doch geht er nicht an die Gbliche bekannte

Adresse M Sig: Nicolo Caragiani Venetia®. —r (

Der Adressat in den Vereinigten Niederlanden ist ,Mijn Heer Daniel van Eys" in Leiden, ein
wohlhabender Tuchfabrikant, der fur seine Kontakte ins Osmanische Reich bekannt war.

Daniel van Eys entstammte einer bedeutenden
Patrizierfamilie aus Aachen.

Er wurde am 30. September 1688 in Sedan,
Ardennes, Frankreich geboren und war mit Sara Dozy
aus Leiden verheiratet.

Auch  weitere  Familienmitglieder waren im
Tuchhandel und in der Dachorganisation des

Daniel van Eys Sara Dozy JLevantschen Handels* titig. Rohstoffe und
verschiedene Gewebe (Baumwolle, Seide, Mohair) waren zu dieser Zeit die wichtigsten
Giter des niederlandisch-osmanischen Handels. Die Niederlander hatten sehr gute Kontakte
nach Ankara, lzmir (Smyrna) und Konstantinopel

/4n B

Sen J ‘[cr /’mnclmu
f oo o

(" ! / "" lll 10 /
ﬁ'[ ¢ncrl ﬁ tl ra/
R ad

Waaer yCor 2w
L e u'l cr atf geciicn na(cu l(u}c u{(-

Lt : /u %7"‘ ?o ’ccfu#x oo %o&xnu

ons ctcx Here S A’l/(llfﬁ:)t*c((

5 _ u. nc & gron /m’k ccf( ecpC mV?
jw(}'&} - \/0( ©< /Z (3% luccl u7 me 7/¢ :(u 7 f‘
—— = ey vt (n I u'nocf &

Bosfin allila ?‘;é “ZM}.Z f/

'f}l g ‘*-9&
CONSTANTINOPEL 24. April 1736 uber WIEN 6. August 1736 nach LEYDEN
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Der Brief wurde am 24. April 1736 in Pera, Constantinopel geschrieben, der Absender war
die Firma Pietro Giacomo &. Justinius LEYSTAR.

Er tragt den Forwardervermerk WENNEN =) 0 o e s
6. August 1736 Jan Caerel GRAHL und das ~ 4§....... ./ & 0 &) 13 6 G

Ankunftsdatum vom 16. August 1736. -
Beantwortet wurde das Schreiben am erse A@JW
11. Janner 1737. J”’

/""/ ‘( u.-’), /,:/‘{7’2

7 ”
(l/ ;. oac I’ LI U Die Beférderungsdauer von Konstantinopel
K‘( ’ , 123> nach Wien uber den Landweg betrug ca 3 %%
2./ =, Monate und eine weitere Woche bis Leiden in
= aesmio o e "‘ e - den Vereinigten Niederlanden.
77N /:ﬁ\ inig

Es sind nur wenige Privatbriefe vor dem 4. Turkenkrieg (1737-1739) in philatelistischen
Sammlungen bekannt.

T —

Das riuckseitige Siegel zeigt das oOsterreichische Hoheits-Symbol
der Botschaft in Konstantinopel.

Dem Briefinhalt ist einiges uber die herrschende Marktlage und die
Preisentwicklung bei Mohair-Garn zu entnehmen. Weiters wird
berichtet, dass das venezianische Schiff ,Concordia® mit Kapitan
Zoelotze von Smyrna bereits abgelegt hat.

Aus dieser Korrespondenz ist im Handel ein weiterer Beleg aus dem Jahre 1739 angeboten
worden, der auf Grund der Kriegsereignisse nicht mehr mit dem Land-Kurs tber Wien
sondern mit einem Privatschiff gelaufen ist und ebenfalls drei Monate unterwegs war.

Dieser Brief wurde beim Auktionshaus van
Dieten im Jahre 2008 versteigert und war LA »
wie foigt beschrieben: ) 72

Frischer,  kompletter  Faltbrief  aus , WL
KONSTANTINOPEL 13. 04. 1739 mit ; -
handschriftichem "POST VAN TEXEL" Uber 4
AMSTERDAM nach LEIDEN 17-7. Auf der ¥ i
Vorderseite ein leichter Abschlag des A
6-Stuiver-Stempels  von  Amsterdam. ' I
Seltener Brief mit bemerkenswerter = ) &Q,"./.-sz A

y % {r : /
Herkunft. ‘,- d iy 1 \ Va7, ) ./

(Aus der Sammlung Salinger). —_— e
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Leiden war uber viele Jahrhunderte eine Textil-Stadt, Die Blutezeit der Textilindustrie begann
nach der Befreiung der Stadt Leiden von den spanischen Belagerern im Jahre 1574, als sich
viele Fluchtlinge aus Flandern und Nordfrankreich hier niederliefRen.

Dies fiihrte auch zu einem beispiellosen Bevolkerungswachstum. Mitte des 18. Jahrhunderts
hatte die Stadt rund 50.000 Einwohner und war nach Amsterdam die zweitgrofite Stadt in
den Niederlanden.

Im 17. Jhd. war im Gewerbe der
Textilherstellung die grofte Gruppe
der arbeitenden Bevolkerung tatig,
welches von den Flamischen und
Brabanter Emigranten im aus-
gehenden 16. Jahrhundert aufgebaut
worden war.

Es hatte fur Jlange Zeit die
Vorherrschaft auf dem Weltmarkt.
Besonders das  Farben und
Appretieren warl hohe Gewinne ab,
da man in England Kkeine
Farberpflanzen anbaute und nur
Halbfabrikate erzeugte.

Eine wichtige Innovation war auch die Einfihrung der Jeichten Tuche®, die in groRen
Mengen von jahrlich iber 100.000 Stiick hergestelit wurden.

Bei den hochwertigen Produkten 19 /.‘2-'3-.4-...,: a"

konnten die Niederlander ihren i P .»A.t - /;6 ,._, ..,,/ ;'.,...
Marktanteil halten, da sie leichten 204, ot ‘MT ""'"'{' bovi g B
e 3 (" v 4 e "‘f A—-.V
Zugang zum turkischen Kamelhaar und = b e .a.f"b Craph & 4‘ oy ..;«.c..
zur spanischen Wolle besalen. > 8 M
3 (‘ ¢°." / ‘l‘-‘ ' z‘m
Sie verflgten auch Gber das notige ,_:'_:’ ‘
Know-How beim Farben mit Indigo und h’ Fh40 | deradmyimie it
Koschinelle, P |
Nebenstehendes Farbstoffmuster e et = Sy
dokumentiert die verschiedenen - ) te~
G 3 - LR U ‘ 1
moglichen Farbnuancen der begehrten | g »
Produkte. ]
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| Museum De Lakenhal, Leiden ]
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Von der Firma und der Familie Van Eys existiert ein umfangreiches Archiv, das die
damaligen Handelbeziehungen mit ganz Europa und dem Osmanischen Reich dokumentiert.

Die erhalten gebliebenen Dokumente umfassen Zeitschriften und Blcher sowie eine grofle
Zahl an Korrespondenzen aus den Jahren 1720 bis 1749. Es ist dies eine umfangreiche
Quelle tber die Geschichte des Unternehmertums, des Handels und Gewerbes der
Niederlande.

| Europa um 1750 Handelspartner der Firma Van Eys

R L et

)

Wie aus den erhaltenen Unterlagen hervorgeht, hatten die wichtigsten auslandischen
Handelspariner ihren Sitz in Spanien (Madrid, Sevilla), Italien (Mailand, Neapel), Frankreich
(Marseille, Bordeaux), Grofibritannien (London), Deutschland (Frankfurt, Augsburg),
Osterreich (Salzburg, Wien), Schweden (Stockholm) und Russland (Petersburg, Moskau),
um nur einige zu nennen.

Das umfangreiche Briefmaterial wurde digitalisiert und kann im Internet eingesehen werden.
Im Archiv Uber das Osmanische Reich befinden sich rund 150 Briefe von den wichtigsten
Handelsplatzen in der Turkei. Die meisten Dokumente stammen aus Smirna (ca. 100 Briefe),
gefolgt von Pera-Konstantinopel (16 Briefe), Saloniki (7 Briefe), Aleppo (3 Briefe) und
Alexandria (5 Briefe).

Lediglich fiinf Briefe aus Konstantinopel nutzten die Landroute (iber Wien. Drei Briefe wurden
dem Kapitan eines abgehenden hollandischen Schiffes anvertraut, einer lief Uber Livorno
und die Reichspost, alle anderen uber Marseille.

Bemerkenswert ist auch, dass eine Nachricht zur Sicherheit immer auch als Kopie lber
einen anderen Leitweg zusatzlich versendet wurde,

Dem ,Regional Archiv in Leiden” kann man zu dieser
REGIONAAL hervorragenden  Dokumentation nur gratulieren! Es
ARCHIEF erleichtert die Forschungsarbeit ungemein. Ein Besuch der

LEIDEN Internetseite www.archiefleiden.nl lohnt sich auf jeden Fall.
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Doch nun zum Verfasser des Briefes: Justinus Johannes Leytstar (1708 — 1783)
Justinius Leytstar, war Mitglied einer hollandischen

Familie und wurde in Konstantinopel geboren. Er war b ! . é /
anfanglich gemeinsam mit Pietro Giacomo in Vf_;] ' | f 25
Konstantinopel tatig und berichtete regelmaig tber % Wg‘x’ :

die Wirtschaftslage, Rohstoffpreise sowie mit

welchen Schiffen und Kapitanen die Waren nach

Holland expediert wurden.

Justinius Leytstar musste auf Grund wirtschaftlicher Probleme Konstantinopel verlassen und
schloss sich den niederiandischen Handlern in Ankara an. Dort konnte er seine Tochter mit
dem angesehenen Tuchfabrikanten David George van Lennep verheiraten.

Dem Handelshaus Van Lennep verdanken wir auch eine Reihe weiterer Briefe und Belege
aus dem Osmanischen Reich u.a. an das Bankhaus Lobbeke in Braunschweig.

Ein Olgemalde von Antonie de Favray um 1771 in der Sammiung des Rijksmuseums in
Amsterdam zeigt u.a, von links nach rechts den Briefschreiber Justinius Johannes Leiytstar,
seine Tochter in der Bildmitte und ihren Mann, den wohihabenden Tuchfabrikanten David
George van Lennep, der gerade eine wichtige Korrespondenz erhalten hat.

Literatur und Quellenangaben:

www.levantineheritage.com/pdf/ The Van Lennep Genealogy Smyrna Branch

Leids Jaarboekje 1992, De Leidse Lakenondernemer Daniel van Eys

Crime and Punischment in Istambul 1700 — 1860, Fanba Zarinebaf

Museum De Lakenhal

www.archiefleiden.nl

Ottoman and Dutch Merchants in the Eighteenth Century, Ismael Hakki Kadi, Leiden-Boston 2012

DASV Postgeschichte und Altbriefkunde Nr. 192 / Juni 2014 7



2. Edle Uhren fiir den Sultan

Die nachste ,Geschichte” beginnt im Jahre 2009 mit der Versteigerung einer Spindel-
Taschenuhr beim Auktionshaus Christies in Genf. Bei einem Zuschlag von CHF 12.000
wechselte das seltene Stick den Besitzer. Der Losbeschreibung ist zu entnehmen:

Feine Silberuhr aus 1795 in Dreifachgehduse,
fir den osmanischen Markt gefertigt, signiert
ISAAC ROGERS, LONDON, NO. 19135.
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Vergoldetes Spindelwerk, weiB emailliertes Zifferblatt mit tirkischen Ziffern, in Silber und
Horn dekoriertes AuBlengehause, eingelegtes "Watchpaper" mit Isaac Rogers, White Hart
Court. Lombard Street, London.

Von ca. 1750 bis 1850 wurden besonders aus England, aber auch aus Frankreich und der
Schweiz Taschenuhren in den Nahen Osten ausgefuhrt. Ein bedeutender Hersteller war die
Clockmakers Company Isaac Rogers 1776-1839.

Isaac Rogers wurde 1754 in White Hart Court, London, geboren und verstarb 1839. Er war
vor allem fur hochwertige Uhren, die er fir den islamischen Markt produzierte, bekannt. Mit
22 Jahren lbernahm er den vaterlichen Betrieb und wurde Mitglied der ,Levant Company”.
Seine wichtigsten Handelsverbindungen waren in die Turkei und West Indien. Ab 1813 war
er Meister der Londoner Clockmaker's Company, der Dachorganisation der Uhrmacher.

Der erste Brief aus der ,Rogers Korrespondenz®, den ich vorstelle, stammt vom November
1786 von der Firma Morier & Gribbles in Smyrna.

/ a = : -~ Aus dem Briefinhalt
=AUt =< G /{cy‘z._., Angsua P Lovt P¥e entnehmen wir, dass
i ' die Sendung von
S s lastr Ea WP UL, o whiiks ad v wmewe Uhren im Werte von
Sy AR P reiassd nans T remaa i .} 7’( cting. 367,44 Pfur?d gut
SRV A S N C P Lk P angekommen ist.
~! L;y‘..:._fzt :..h.-....; P o - "3['«".4.. asis Slioe' sind
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Dieser Brief aus der Firmenkorrespondenz tragt den frithest bekannten Desinfektionsstempel
aus SEMLIN _SIGILLUM SANITATIS" vom Janner 1787.

Um die Ausbreitung von ansteckenden Krankheiten wie Pest und
Cholera zu verhindern, wurde ab 1730 begonnen, entlang der Grenze
zur Turkei einen Militarischen Sanitatskordon® zu errichten, der um
1780 mit einer Lange von ca. 1800 km funktionstiichtig war.

Die Briefe wurden vor der Desinfektion geoffnet, mit Schiitzen oder
Rastellochern versehen und mit Essig- oder Schwefelsauredampfen

behandelt, Nach der Raucherung wurden die Briefe mit einem eigenen
Siegel verschiossen. Damit wurde die ,,Gesundheit" des Briefes amtlich bestatigt.

§

\

4
N\
h%
\
o
" \‘:
B
{

!

\
0

a2~
/‘E'“&é 2,/

9 8’5%4

—b

/’(caw”"-m /'767

' 4"22

o ' -
Z - T /}3
¢“ cf ,1 "7 Mf.d( '

//‘,.‘-/ srePariay

— j?ﬁ“ — ;
/7 /
" ///lLf'%I‘.’: v }'}('/'c e

2

LT

A (P 7P

Von SMIRNA nach GALATA 8. Januar 1787 Forwarder Obt. Servt. G. ABBOTT,
weiter vermitteit durch Fréres SMITMER Uber WIEN 29. Januar 1787 nach LONDON
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Die Korrespondenz tragt den Vermerk ,received
10. Feb. 1787° und ist der 22. Brief mit der Firma
Morier & Gribbles

Thurn & Taxis erhielt 8 Stuiver fur Briefe aus der

Levante und die englische Post verrechnete
1 Shilling.

In einem einige Tage spater zu diesem Brief
verfassten Anhang wird Uber die Verschiffung von
verschiedenen Waren wie Baumwolle, Seide und
Teppichen berichtet.

In einer detaillierten Aufstellung wurden die einzelnen
Positionen angeftihrt und der Versicherungswert mit
4000 Pfund ermittelt.
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Alexander Eberan von Eberhorst, Oberpostkommissar in Konstantinopel (1894-1914),
schatzt in seiner Veroffentlichung ,Die Osterreichische Post in Konstantinopel gegen Ende
des 18. Jhdts" die jahrliche Anzahl an Briefen von Konstantinopel nach Wien und retour fur
die Zeit um 1750 auf knapp 10.000 Stlick.

Nachdem das Postaufkommen bei der Internuntiatur in Konstantinopel standig gestiegen
war, fiihrte die Osterreichische Post vermutlich ab Juni 1787 einen eigenen Stempel ein.

. 4

CONS e epps

. CONSTAN
- TINOPEL

Erster Poststempel der Levante

g

N e

bl : ‘
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L
- Forwarder von Constantinopel

Kompletter Brief von Aleppo, geschrieben am 25. Mai 1787, vom Handler ,MICHAEL
DEVEZIN® an Isaac Rogers, Uhrmacher und Handler, London, vermittelt durch HUBSCH &
SIMONI, einem Forwarder in Konstantinopel. Vorderseitig Stempel CONSTAN / TINOPEL,
ruckseitig Desinfektionsstempel von Semlin NETTE DI FUORA E SPORCO DI DENTRO und
London Bishop Mark bei Ankunft JU/24, handschriftlich 1 shilling Porto.

Gemal Postvertrag zwischen England und dem Generalerbpostmeister des Reiches sowie
der Osterreichischen Niederlande vom Janner 1781 wurden den Taxischen Posten fur Briefe
aus der Levante 8 Sol (Stuiver) vergutet. England verlangte vom Empfanger 1 Shilling.

In meinen Gber 25 Jahre gefihrten Aufzeichnungen befinden sich elf Briefe mit dem ersten
Stempel von Konstantinopel (Tchilinghirian fig. 382). Die Beforderungsdauer war leicht
unterschiedlich und betrug in der Regel zwischen 29 und 33 Tage bis Wien,

Dieser erste Poststempel aus der Levante im 18. Jahrhundert war nach heutigem
Wissensstand nur knapp 10 Monate im Einsatz. Der Krieg zwischen Russland und dem
Osmanischen Reich 1787 -1892 beendete den Kurierdienst nach Wien. Kaiser Josef Il. von
Osterreich und Zarin Katharina Il. von Russland hatten sich gegen die Tirkei verbiindet und
mit 9. Februar 1788 war auch Osterreich in den Krieg eingetreten.

Unmittelbar darauf musste das Postamt in Konstantinopel geschlossen werden und der
letzte Post-Kurs nach Wien verlie Konstantinopel am 15. Februar 1788. Der Postverkehr
uber die Landroute nach Wien wurde komplett eingestellt.

10
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Trotz Gsterreichischer Erfolge unter Feldmarschall Laudon (Eroberung Belgrads, Oktober
1788) musste nach dem Tod Josef Il. sein Nachfolger Kaiser Leopold Il. auf Druck von
Preussen mit dem Sultan am 4. August 1791 den Separatfrieden zu Sistowa schliefien.

Auf Grund dieser Kriegsereignisse wurde die Korrespondenz nach Europa mit der
venezianischen, neapolitanischen bzw. der franzosischen Post befordert.

Der dritte Brief aus der Isaac Rogers Korrespondenz, den ich hier vorstellen mochte, stammt
aus dem Jahre 1789. Er wurde am 15. Juli 1789 in Galata / Konstantinopel geschrieben und
ist 6 Wochen spater in London angekommen. Es ist der Brief mit der Nummer 100 aus der
Korrespondenz mit dem Handler Mr. Peter Tooke aus Galata.
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Von CONSTANTINOPEL 15. Juli 1789 nach LONDON, England
Mit P. PAYE, riickseitigem Taxvermerk 44 und Leitvermerk VIA MARSEILLE.
Desinfektion und Schiffsstempel VOYE DE MER / PAR MARSEILLE.

Der Brief wurde vom Forwarder Y. Mhs. WILKIE. in MARSEILLE am 30. August
weitergeleitet. Die Ankunft in LONDON ist mit Bishop Mark SE / 10 bestatigt. Das
Transitporto von 10 Decimen ergab nach Umrechnung zuzuglich der englischen
Inlandsgebdihr 1 Shilling und 8 Pence.

Der Brief wurde als Duplikat am 15. Juli 1789 in GALATA der franzosischen Post
ubergegeben und ist am 10. September in LONDON eingetroffen. Die Beférderungsdauer
betrug somit 56 Tage. In diesen Zeitraum fallen wesentliche Ereignisse der Franzosischen
Revolution wie Sturm auf die Bastille und Abschaffung der Feudalherrschaft.

Literatur und Quellenangaben:

G.H. Balllie, "Watchmakers and Claockmakers of the World", Vol. |, Edinburgh/London, 1947,
Alexander Eberan v. Eberhorst, Die Osterreichische Post in Konstantinopel gegen Ende des

18. Jhdts., in Zeitschrift fir Post und Telegraphie, Wien 1902/03.

Edwin Miller, Anfang und Ende der Osterreichischen Levantepost, in Die Postmarke, Wien 1930
Franz Hochleutner, Ein Jubilaum: 200 Jahre osterreichische Levantestempel, Die Briefmarke 11/1987
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3. ,.Bettelbrief" aus Albanien

Ein weiteres Briefbeispiel, verfasst von der Mission .Dalla Missione dell' Albania“ leitet die
nachste Geschichte ein.

Der Brief tragt das Siegel des Bischofs Carlo POOTEN
(1807 — 1886), dem spateren Erzbischof von Antivari und Scutari.
Er wurde eigenhandig am 17. Dezember 1851 geschrieben und an
A Sua Eccellenza Presidente del Consiglio Centrale dell' Opera per
la Propagazione della Fede" (,Werk zur Glaubensverbreitung")
in Paris gerichtet,

: Er wurde von ANTIVARI mit Boten in das

RO ~ rund 15 Meilen entfemte CATTARO

v - gebracht und am 25. Dezember 1851 der

. Osterreichischen Post (ibergeben. Der

~ Brief tragt rickseitig einen Taxvermerk von

9 Kreuzer CM fir Osterreich und wurde in

Frankreich gemal? Postvertrag 1846 als

Grenzfrankobrief behandelt und nur mit
12 Decimen Inlandsporto belastet.

Der Osterreichische Lloyd hatte erst 1853 die Schiffslinie ,Linea Dalmato albanese" eréffnet
und 1854 ein Lloydpostamt in ANTIVARI, dem heutigen BAR in Montenegro, eingerichtet.

! /z,@& @Qd at ’/ {I:};&\.‘w& M 4 L’f]_/_éi 'F;:}_" |

| ; Wi ~ | Grenzfrankobrief von der
: \ (8

Mission ,Dalla Missione

Z ?J dell’ Albania® mit Boten
- in CATTARO 25. DEC
: ~ 2 : (1851) der Osterreichischen
2 ‘ Post (bergeben und via
) -f - ’" o / :‘/” , | > ! 5

Cenlrafe ¢ Vi o fa Jropagajomat Triest  nach  PARIS,
della ' -~ Frankreich, befordert.

| 77 . Ankunft PARIS 8 JANV. 52

fz,\-/d ')%'«'Zl— : |

e —————t —— - — 0. A Py— et e — e e

Im Brief wird ausfuhriich die Situation der katholischen Minderheit im osmanischen Reich
beschrieben und um Zuschisse fur die Renovierung der Kirche gebeten. Es wird auch
darauf hingewiesen, dass ,S.M. Kaiser von Osterreich” jahrlich mehr als 400 Fiorini an
Unterstitzung gewahrt,

12

DASYV Postgeschichte und Altbriefkunde Nr. 192 / Juni 2014



"

Y a » . 2/ . / .
[ on }.r.’o ’lllv' ‘ l{- oy e ‘/:.J{: Ljuuﬂ AL fona gl{"jhi[qL PYIUC | A & leTE

/,“- /., ,,“,_';,,/‘.>‘ LA & l‘ Mmigt dens el fé 2 yaccantamdiens .-_/\/.u- cals
- g - Y 3 & ) >

JI(A f‘t}zx ﬂ[/‘ Vi novee e lee . ‘ft* oo (C" M Amah Concedie da i

ig 0 e {72 4 , A -I.'c.-/vv-c s ddas i by /3 A ctasrene glle bianecon N gl

/

327.'-1\1 -/.‘//\ Jads :z Jc-"‘.h’n‘ ,a.’.uu

. ~ -
o pard LAY & fokia FANN l.‘ ” 1‘4.;’
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wir, dass die Habsburger nicht nur fir den Erhalt

der Kirchen im albanischen Siedlungsgebiet beigetragen sondern auch Einfluss auf die

Ernennung der Bischéfe genommen haben.

Versucht man mehr lber den Adressaten ,Opera per la Propagazione della Fede"
herauszufinden, so sté8t man auf Pauline Marie JARICOT (*1799 in Lyon, 1 1862).

Sie gehorte zu den Grof3en der Missionstatigkeit
und griindete bereits mit 18 Jahren unter
anderem das ,Werk der Glaubensverbreitung”,
das fur die Weltkirche von entscheidender
Bedeutung werden sollte.

lhr Millionenerbe - sie war die Tochter eines
Seldenfabrikanten - widmete sie nach einem
Bekehrungserlebnis den Armen.

Zur Unterstitzung der Mission warb sie ab 1819
fir einen nationalen Missionsverein, deren
Mitglieder sich verpflichteten, taglich ein Gebet
zu verrichten und wochentlich einen Sou zu
spenden.

Der Verein wuchs rasch und wurde am 3. Mai 1822 offiziell als international ausgerichtetes
Werk der Glaubensverbreitung” (,,Société pour la Propagation de la foi*) anerkannt.

Aus den Korrespondenzen an das Glaubenswerk in Lyon, Paris und Rom sind einige wenige
Belege aus der Levante erhaiten geblieben, weiche die Unterstitzung der katholischen
Minderheiten im Osmanischen Reich dokumentieren.

Literatur und Quellenangaben:

Das k.(u.) k. Kultusprotektorat im albanischen Siedlungsgebiet, Engelbert Deutsch
Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon, Karin Groll, 1990
Lexikon fur Theologie und Kirche, Joseph Solzbacher, 1960

Pauline Marie Jaricot, Wikipedia
www.catholic-hierarchy.org/bishop

DASV Postgeschichte und Altbriefkunde Nr. 192 / Juni 2014

13



4. Rote Farbe fiir ,, Tiirkenkappen* aus der Schweiz

Mit den nachsten vier Belegen mdchte ich Sie an einen Ort mitten in den Schweizer Alpen
entfihren. Wir befinden uns auf 600 Meter Seehdhe, umgeben von hohen Bergen mit Gber
3000 m. Der Ort Glarus, von dem wir sprechen, hatte mit den Ortsteilen Schwanden und
Netstall vor 150 Jahren rund 5000 Einwohner und seit Beginn des 19. Jahrhunderts war die
Weilerverarbeitung von Schafwolle ein wichtiger Wirtschaftszweig.

Nach kriegsbedingten Krisenjahren in Folge der Napoleonischen Feldziuge setzte zwischen
1820 und 1830 die Industrialisierung mit der Griindung von mechanischen Spinnereien und
Webereien ein. Die Stoffherstellung auf Handwebstiihlen in Heimarbeit verlagerte sich zu
fabrikmaRigen Produktionsstatten.

Mitte des 19. Jahrhunderts kam es zum glarmerischen Wirtschaftswunder”. Die Bevolkerung
wuchs stark an. Die Textilindustrie beschaftigte Uber 10.000 Arbeiter und ihre Produkte
erlangten wegen ihrer ausgezeichneten Qualitat und einem weit verzweigten Netz an
Handelsniederlassungen hohe Anerkennung.

Namhafte Unternehmungen wurden gegrindet, Beispielshaft wird die Firmengeschichte der
Textildruckerei Blumer in der Ausstellung ,Glarnerdand gobal" im Glarner Wirtschaftsarchiv
in Schwanden hervorragend dokumentiert.

Ortsansicht um 1840

Nars | \

QAR T ©

Eine Karte im geographischen Lexikon
der Schweiz aus dem Jahre 1873 zeigt
die grofle Anzahl von Unternehmungen im ey -

Kanton Glarus, eine der ersten und am '
starksten industrialisierten Gegenden der : ‘
Schweiz. , , e 2 g

» !m'lu!

Von einigen dieser Betriebe sind Teile der o ) e
Firmenkorrespondenzen  erhalten  ge- : o
blieben.

£LF Wakaly e \

PR X v ‘I

Niten o Schwarsben ™ 2
- iy
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Ilch mochte |hnen nun als erstes einen Geschaftsbrief eines dieser bedeutenden
Textilunternehmen aus Glarus/Schwanden vorstellen,

Es handelt sich um eine Rechnung der Firma BALDASSARE TSCHUDY vom 26. Mai 1857
an die Firma Vincenz MARCOPOLI & Co in Aleppo in italienischer Sprache.

Die Firma TSCHUDY war eine bekannte Rotfarberei und Druckerei und verrechnete
960 Franken fir die Lieferung von 120 Stuck ,Jasmas®, der tlrkischen Bezeichnung flr
bedruckte Kopftiicher aus Baumwolle, auch Turkenkappen genannt.

Der Osterreichische Lloyd lief mit seiner ,Linea di Caramania®, die von Beirut entlang der
Mittelmeerkiste bis Smirna fuhrte, ab 1854 auch den Hafen Alexandretta an. In Aleppo, der
drittgroften Handelsmetropole des Osmanischen Reiches, hatte die Osterreichische Post
von 1855 bis 1862 eine eigene Agentie.

Der Versandanweisung ist zu entnehmen, dass der Brief Uber Alexandretta nach Aleppo
gelangt ist. Die Glarner Textilkaufleute hatten schon sehr friihzeitig ein umfassendes
Handelsnetz ins Osmanische Reich, nach Persien und Indien aufgebaut.

Der Portobrief von GLARUS 27/MAI
57/8A ist via Triest mit dem
Osterreichischen Lioyd nach Aleppo
d gelaufen und trégt den Schweizer
Oy i S A, Taxvermerk 6 Kr in Rotel sowie 9 Kr

Lprin g “|‘/“V"’ "~‘/ i {"3’“’ e CM fiir Osterreich und 12 Kreuzer fir
oy "‘_’ﬁi;&“";“;i“c"'* | ez, den Ostereichischen Lioyd. Der
T S, ~~“—“-a=r-~/~v- -w-/r' i = iz Empfanger hatte somit 27 Kr CM zu
jﬁ/ﬂ d-y -fxu— ﬂ&//"/m/-//m/n.—— b hl
"—‘” /J’,\f_ a—-# ot s J{/ ezanion.

M.‘ RE— Fadomna I lbs -2 / A?._,

z//l'a/ ff" - e o

et l’— _, }
uéif;/{ h '

__ (gmm ‘,, ||
|

In Aleppo, lange das drittgrofite Handelszentrum des Osmanischen Reiches, erdffneten
insbesondere Briten, Franzosen und Niederlander Handelsniederlassungen. Die Stadt mit
rund 80.000 Einwohnern war ein Zentrum fOr Kunsthandwerk, in dem sich arabische,
turkische, armenische und kurdische Einflisse wiederfanden.
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Ein weiteres Textilunternehmen fuhrte Egidius TRUMPY, der eine Baumwolldruckerei am
Oberdorfbach 1796 grindete, die sich bald zur groBten im Kanton entwickelt hatte.

1829 zahlte sie bereits .14 Dachfirste" und 1836 entstand ein riesiges Druckstubengebaude
am Ful} des Bergli, das im Volksmund "Schloss" genannt wurde.

YA AN 2 R Sdwsr e anik ( )

RIY] ‘."T

/J.. 111‘ !

SHWl

Portobrief der Firma MEDAWAR FRERES von BEYRUT 19. AGO. (1853) nach GLARUS
mit Seidenstoffmustern als Briefbeilage.Taxvermerke 12 KR fir Lioyd, 9 KR fiir Osterreich,
6 KR fur Schweiz = 27 KR CM oder 105 Centimes / Rappen Briefporto.

1842 konzentrierte sich die Firma nach einer Firmenkrise auf die Herstellung von
JJTurkenkappen" und wurde bis 1870 zur grofiten Druckereifabrik im Glarner Land mit
weitreichenden Geschaftserfolgen.
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Ebenfalls auf den tirkischen Markt drangte eine weitere wichtige Textilfabrik aus Netstall, die
Firma FELIX WEBER & CIE, die so genannte” Rabenfabrik®. Wir haben bereits einen Brief
von diesem Handelshaus an TRUMPY kennengelernt. Um 1840 erdffnete sie ein Warenlager
bei dem Handelshaus der Gebrider MEDAWAR in Beirut. Es folgten weitere in Aleppo und
Bagdad. In der Regel fihrien Familienangehorige des Stammhauses die Leitung einer
Niederlassung.

Der Ortsteil Netstall gehorte bis 1875 zur Gemeinde Glarus. Ich stelle nun zwei Briefe von
der Niederiassung der Firma Weber & Cie /Beyrouth an den Stammsitz in Netstall vor. In
beiden Briefen wird Uber die Preissituation am Textiimarkt fur Baumwolle und Seide
berichtet.

180 Centimes Frankatur auf Brief
vt ) AN NI A der dritten Gewichisstufe aus
| g ey 4 | Ry P R T R P  BEYROUTH via ALEXANDRIEN mit
By S T der Franzdsischen Post nach

' ' ‘ NETSTALL.

a I
A

Die Beforderungsdauer betrug 14
Tage; 60 Centimes fir den ein-
fachen Brief entsprachen 25 Soldi.

40 Soldi Frankatur auf Brief der
zweiten Gewichtsstufe von BERUTTI
nach NETSTALL.

Die Osterreichische Post ver-
rechnete fur die Strecke
KONSTANTINOPEL-TRIEST-WIEN in
die Schweiz nur 20 Soldi.

Um die Korrespondenzen in die Schweiz bemiihten sich sowohl die Osterreichische als auch
die Franzosische Post.

Die Beférderung mit der Osterreichischen Post war offensichtlich billiger und schneller, doch
mussten sich die Handelshauser, auch aus Zeitgrinden, nach dem Fahrplan der Schiffe
orientieren.,
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Zum Abschluss meiner ,Geschichte” muss auf ein katastrophales Ereignis, den Brand von
Glarus in der Nacht vom 10. auf den 11. Mai 1861, hingewiesen werden. Er gehdrte zu den
spektakuldrsten Branden des 19. Jahrhunderts in der Schweiz.

Zwei Drittel des Hauptortes wurden zerstort, mehr als 2200 Einwohner waren obdachlos. Der
Widerschein der Feuersbrunst war westwarts in Basel und ostwérts bis weit Uber den
Bodensee hinaus zu beobachten. Zu den Todesopfern gehdrte auch Nationalrat Johannes
Trumpy mit seiner Familie.

Die  Brandkatastrophe bewegte die
Menschen im In- und Ausland. Selbst in den
Zeitungen in Ubersee wurde dariber
- berichtetet und in die ganze Welt erging ein
- Spendenaufruf. In  einer noch nie
' dagewesenen  Solidaritatswelle  wurden
Waren und Bargeld gespendet.

So schrieb am 13. Mai 1861 die Neue
Zarcher Zeitung uber den Brand, der Glarus
in einer Nacht fast vollig zerstort hatte:

.Gestern Abend nach 9 Uhr brach in einem Stallgebéude.... das Feuer aus, und zwar oben
im Flecken, in der Nahe des neuen Schulhauses....Der rasende Fohn trug die Glut weit tber
die nachsten Strassen, so dass unten .... in der Nahe der Kirche, schon Flammen aus den
Hausern brachen, als die Haupistrasse noch unversehrt war. Ehe indessen die
Bewohner....die wirkliche Gefahr auch nur ahnten, fiog das Feuer von First zu First.... Um 12
Uhr nachts war der ganze Flecken....ein furchtbares Flammenmeer, in das der Fohn seine
wildesten Stosse jagte.” Wngey GRig Ave(e Uspiesy gragviMW e RV
* Dad Brandungliud u Slarusd forderte
nnd hen hikherigen Refultaten der Radjorjdhung meh-
tmann Tanner von Speider, der fid

Wiener § Beitung, =5 o =

m Zheil verfohiten Buftand unter den
RS o o 1881, funden. Weitere Auffudungen nad
Tonyen o v mehrere Pecfonen vermift weeden, haben
ftatt. Dic innigfte Theilnahme fiic die Betrofenen madt
fih auper dem eidgendfiifhen Gebiet aud) durd) Beran-
flaltung von Sammlungen und Organifivung von Ko-
mités in Ddem benadbarten baierijhen Grenzgebict
geltend.

Literatur und Quellenangaben:

Glarner Wirtschaftsarchiv, Dr. Sibyll Kindlimann AZ

.Verein fur Geschichte und Kultur um Schwanden

Archiv von Urs Heer, zur Verfligung gestellt von Kultur AKTIV Glarus
Schweizer Radio und F

http://www.gukum.ch/
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5. ,Mit Volldampf"“ nach Konstantinopel

Mit unserem letzten Beleg wenden wir uns einem wichtigen Kapitel der europaischen
Eisenbahngeschichte zu.

Wir schreiben das Jahr 1868 unter Sultan Abdul Azid, der
fur Reformen nach europdischem Muster zuganglich war
und die Vorteile eines Ausbaues der Turkischen Eisenbahn
mit Anschluss an die Europaischen Netze erkannte.
Insbesondere  standen  militarische  Interessen im
Vordergrund, um Truppentransporte in die zu Aufstanden
neigenden Provinzen wie Bosnien, Serbien und
Montenegro zu beschleunigen.

Er erteilte daher am 31. Mai 1868 die Konzession fir eine
Bahnstrecke von Konstantinopel nach Wien, die am
17, April 1869 von Baron Moritz von Hirsch bernommen
wurde, der Teile seines Vermogens in Eisenbahngeschafte

auf dem Balkan und in der Tlrkei investierte.

Baron Maurice de Hirsch (1831-1896) entstammte einer
geadelten judischen Bankiersfamilie aus Bayemn.

Der Bau der ersten durchgehenden Eisenbahnlinie von
Europa nach Konstantinopel, der Slrecke des spateren
Orientexpress, war ein Projekt, das fir zwei Jahrzehnte im
Mittelpunkt der europaischen Politik stehen sollte. Die zur
Finanzierung dieses Projektes ausgegebenen Anleihen
wurden ,Turkenlose" genannt und brachten ihm den Namen
. Turkenhirsch® ein.

Die nachfolgende Karte zeigt uns die Situation im Jahr der
Konzessionserteilung  1869: Rumanien, Serbien und
Montenegro waren zwar autonome Furstentimer, tributpflichtig und gehorten noch zum
Osmanischen Reich. = x|

Es war geplant, die unsichere, von Aufstanden o L/
gepragte Provinz Serbien zu umgehen, um einen - I |
direkten Anschluss zur dsterreichischen Sid- | - * :
Bahn zu gewinnen. Auch Osterreich-Ungarn B - -
favorisierte diese Route. Insgesamt sollte das = : o '
geplante Netz rund 2500 km umfassen. o DY A VTR vy

Bereits 1874 verkehrten die Orientalischen | . e, R~
Bahnen auf drei Teilstrecken mit 1300 km Lange. Cheming de Fer Onientaus: 1869-Konzersion ]

Durch den Staatsbankrott des Osmanischen Reiches 1875 geriet der Weiterbau der
Strecken ins Stocken. Die Aufstande der Balkanvolker gegen die osmanische Herrschaft und
der Russisch-Turkische Krieg brachten den Bahnbau ab 1877 vollig zum Erliegen. Trotzdem
konnte das Osmanische Reich von den bereits fertiggestellten Strecken fur
Truppentransporte profitieren.

DASV Postgeschichte und Altbriefkunde Nr. 192 / Juni 2014 19



Der nachfolgende Brief aus dem Jahre 1878 ist an Monsieur Otto KUHLMANN, den
Generaldirektor der ,Compagnie d' Exploration des chemins de fer de la Turquie d* Europe”
mit Sitz in Paris, kurz Orientalische Bahn genannt, adressiert.

WS AR
S s .'}“/./.,'/’/'(/

[

~ ‘r‘
C A A f"/(r"/f/?// /'//
\\——.—-_‘__’_.44_——

830 Soldi -Frankatur mit allen hohen Werten der Ausgabe 1867
von VARNA 6/2/78 nach CONSTANTINOPEL an Monsieur KUHLMANN

Es ist die groBte bekannte Frankatur der Osterreichischen Post im Osmanischen Reich auf
der Ausgabe 1867 und war in den Sammlungen von Anton Jerger und Emil Capellaro.

Fur Auslandsbriefe in die Mitgliedsstaaten des Weltpostvereins kam der Berner Postvertrag
zur Anwendung, der keine Gewichtsobergrenzen vorsah. Die diesbeziglichen Durch-
fuhrungsbestimmungen im Amtsblatt der Deutschen Reichspost - Verwaltung Nr. 52 vom
21. Juli 1875 lauten:

) Belefe. Das in Deutfdyland yur Cxlhebung fommente Bereinporto vetrdgt:
20 Plennlg fir frantivte Vriefe nad) allen andeven Bereinslindern,
40 Pfennig file unfrantivie Bricfe aua allen onderen Berrintlanbern
fir je 156 @ramm. Die bidberige Audmahmebeftimmung Hinfihtlich bee Geroidisflufen fii Yriefe Im
Berlepromit Dinemar! und der Scpwely fallt fort. Gine Bewidtigrenge ift fiie Beiefe lunerbald bt
Bereind nidt feflaefent,

Der vorliegende Brief hatte ein Gewicht von 82 x 15 Gramm, somit war er uber 1,2 Kilo
schwer. Er trug mit der rickseitigen Recogebiihr Marken im Gesamtwert von 830 Soldi.
Einer handschriftichen Tarifberechnung ist auf der linken Brief-Vorderseite die
Gebuhrenermittlung zu entnehmen.

Das Schreiben wurde am Mittwoch, den 6. Februar 1878, in Vama aufgegeben (25. Janner
1878 nach julianischer Zeitrechnung) und sollte mit der zweimal pro Woche verkehrenden
Direktlinie des Osterreichischen Lloyd beférdert werden. Nach Fahrplan wére es am
nachsten Tag in Konstantinopel angekommen. Die Schifffahrt wurde aber kriegsbedingt
eingestelit, der Brief fallt in die letzten Tage des Russisch-Tiirkischen Krieges 1877-1878.

20
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Nachdem Serbien 1876 dem Osmanischen Reich den Krieg erklart hatte, nutzte Russland
die Gelegenheit, um im folgenden Jahr in den Konflikt einzugreifen, da es in allen orthodoxen
Gebieten die Vorherrschaft erlangen wolite. Die russischen Truppen hatten am 9. Janner
1878 den Schipkapass erobert und Ende Janner wurde Adrianopel eingenommen,

Der russische Sieg traf die trkische Armee derart vernichtend, dass Russland die
Bedingungen fiur den Friedensschluss diktieren konnte. Gemeinsam mit Serbien und

Am 3. Marz 1878 wurde in einem Vorort von
Konstantinopel der Friedensvertrag von San
Stefano unterzeichnet. Mit dem Vertrag
wurden Bulgarien alle Temitorien zuge-
sprochen, in denen Bulgaren lebten.

P 3 2 Dieses Projekt .Grofbulgarien" war jedoch

letzten Endes ein ,russisches Konstrukt" und

' ' zog sofort den Widerstand Osterreich-

Ungams und GroRbritanniens auf sich. Zu

nahe war das Zarenreich den strategisch wichtigen Meerengen gekommen. Aufgrund dieser

ungeklarten Balkanfragen trat im Sommer 1878 unter der Agide von Reichskanzler Otto von
Bismarck der .Berliner Kongress" zusammen.

Die wichtigsten Vereinbarungen im ,Berliner Vertrag® zwischen Deutschland, Osterreich-
Ungarn, Frankreich, Grof3britannien, Italien, Russland und der Tlrkei waren:

I A T &

Europhische Turkel nach dem Barliner Vertrag
— -

Bulgarien wird tributpflichtiges  Furstentum,
Gebietszuwachse fir Serbien und Montenegro,
Bosnien und Herzegowina kommen unter
osterreichische Verwaltung, Ostrumelien und die
ubrigen besetzten Gebiete verbleiben beim
Osmanischen Reich,

Der Berliner Kongress beschloss 1878 den
Weiterbau der Bahnverbindung von Istanbul nach
Wien und setzte zu diesem Zweck ein gesondertes
Komitee ein.

Diese Conférence a Quatre, bestehend aus
Vertretern von  Osterreich-Ungarn,  Serbien,
Bulgarien und des Osmanischen Reiches erhielt die
Auflage, die durchgehende Bahnverbindung
innerhalb von drei Jahren fertigzustellen.
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Erst im Jahre 1880 schlossen die vier Staaten die entsprechende Konvention ab, wonach die
Verbindung zwischen Istanbul und Wien (ber Sofia und Belgrad hergestellt werden sollte.
Teil der Vereinbarung war auch die durchgehende Verbindung von Beigrad nach
Thessaloniki,

Die Orientalische Bahn, die 1878 ihren Sitz von Paris nach Wien veriegt hatte und seither als
Compagnie d' Exploration des chemins de fer Orientaux (CO) firmierte, (ibernahm den Bau
der noch fehlenden Abschnitte auf osmanischem Gebiet von Belovo bis Vakarel an der
neuen Grenze zu Bulgarien.

= . 2 Die durchgehende Verbindung von der Tiirkei

P i @ nach Mittel- und Westeuropa konnte schlieRlich

; : A = 1888 fertiggestellt werden. Am 12. August

s desselben Jahres fuhr der Orient-Express

P gl g "i“ ' _ erstmals  durchgehend von  Paris  bis

% VN i ~ Konstantinopel, vorerst allerdings nur einmal pro
A =J ‘ Woche.

12 .
f 2
\ v
. <]

e

= Mit der neuen Bahnverbindung hatte sich die
Beforderungsdauer  zwischen  Wien  und

Konstantinopel auf weniger als 2 Tage verklirzt.

J—

Q. « -———l""

iy Balesssspprels ' st

Nach Abgabe der bulgarischen Streckenabschnitte westlich von Belovo umfasste das Netz
der Orientalischen Bahnen rund 1.265 km.

Baron Hirsch zog sich ab 1889 aus dem «vv vorimm v imn s s
Bahnbau in der Turkei zuriick. Im Jahre 1890 @Eessssisismmsns =

Ubernahm die Deutsche Bank zusammen mit = g oot TR (I St syee I
dem Wiener Bankverein die Aktien der Betriebs- X: E=dgalyee. | ) -t

Gesellschaft der Orientalischen Eisenbahnen aus | __@:‘1“_ R L

dem Besitz des Baron Moritz von Hirsch und & e, T | P N 30
erlangte damit die Kontrolle (ber die & = -
Eisenbahnen im europaischen Teil des
Osmanischen Reiches. Der Verkauf des
Untermehmens brachte Baron Hirsch ein
Vermogen von angeblich mehr als 150 Millionen
Francs ein.
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Zum Abschluss mochte ich mich noch kurz mit dem Empfanger des Briefes befassen:
Otto Karl Friedrich Johann KUHLMANN (1834-1915)

Die Informationen Gber Herrn Otto von Kihlmann sind umfangreich, war er doch ein

Vertreter deutscher Interessen im Osmanischen Reich und in der Folge Generaldirektor der

wichtigsten turkischen Bahnlinien.

Geboren am 28. November 1834 in Landsberg am Lech, wurde
er nach dem Jurastudium Staatsanwalt und Rechtberater der
.Bayrischen Ostbahn".

Er ging 1871 fir 25 Jahre in die Tirkei, vorerst als Berater fur
Baron Hirsch und spater als Direktor der .Société Impériale des
Chemins de Fer de la Turquie d'Europe” (Orientalische Bahnen).
In dieser Funktion hat er auch den vorgestellten Brief erhalten.

Im Jahr 1888 erhielt ein deutsch-Osterr. Bankenkonsortium die
Konzession fir den vom Sultan ausgeschriebenen Bau einer
Eisenbahnlinie nach Ankara, die dann 1903 zum Ausgangspunkt
der Bagdad-Bahn wurde.

gegrindet und Otto Kiihimann wurde aufgrund seiner langjahrigen
Erfahrungen zu ihrem Generaldirektor ernannt.

Seit 1891 war Otto Kuhimann
zugleich  Generaldirektor  der
Société du Chemin de Fer § N OER :
Ottoman Salonique — Monastir. Bl i Ohligaiten |

Die im Jahre 1890 ausgegebene 3 % Anleihe tragt auch By age0. peutson, | fon 2500 12080,
seinen Namen. ‘ T

b o et

Nachdem der Bau der Anatolischen Eisenbahn vollendet
und der Betrieb aufgenommen worden war, zog sich
Otto Kuhimann im Juni 1897 aus dem Vorstand beider
Gesellschaften zuriick.

Auf Grund seiner Verdienste war er bereits 1889 geadelt
worden. Er nannte sich fortan Otto Ritter von Kuhlmann.

Literatur und Quellenangaben:

Die Eisenbahnen in der Turkei, 1941
www.bankgeschichte.de/de/docs/Chronik
WHirsch, Moritz Freiherr von" in: Neue Deutsche Biographie 9 (1972), Grunwald Kurt

.Die Bulgaren in ihren historischen, ethnographischen und politischen Grenzen®, Dr. Rizoff
Die Compagnie des Chemins de Fer Orientaux (CO), Wikipedia

Die Orientbahnen, Wien 1914, Archiv fur Eisenbahnwesen 1890

Enzyklopadie des Eisenbahnwesens, Band 7. Berlin, Wien 1915, S. 455., Fretherr von Roll
JKihimann, Otto Ritter von®, Neue Deutsche Biographie 13 (1982), Berg Ralf

Fir den Bau und den Betrieb wurde eine eigene Gesellschaft

] st s s o B e (8
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Martin Gasser, CH-Lenzburg

Die Postroutenstempel von ,,Eriswyl“

Vorgetragen zum Postgeschichtlichen Symposium in Sindelfingen 2013
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Ausschnitt aus der Reisekartekarte von J. Scheuerman von 1825

A
Wi. Nr. 4001 / Ga. Nr. 44a,b
Abstand zwischen e von Route und E von

Wi. Nr. 4002 / Ga. Nr. 45a,b,c
Abstand zwischen e von Route und E von

Bisher unbekannt!* Ga. Nr. 47
R von Route beginnt nach dem R von ERISWIL

. Eriswyl
Eriswyl
3% mm! 1% mm!
.“"’*‘“ s 07
" \ "4 ,e i A
> qlb\ R o delb\\ RL

Wi. Nr. 4003, / Ga. Nr. 46a,b
R von Route beginnt vor dem von R ERISWIL

* Dieser seltene Stempel ist unter Kennern seit langerer Zeit bekannt. Die Unterschiede sind
derartig, dass er in meinem neu erschienen Handbuch ,Die Postroutenstempel der

Schweiz 1803 — 1881 unter Ga. Nr. 47 separat aufgeflihrt worden ist.

Seit langer Zeit beschaftige ich mich mit diesem geheimnisvollen Postroutenstempel aus
dem Emmental. Sie wurden alle zwischen 1811 und 1833 verwendet. Fur diese Studie habe

ich Uber 120 Briefe aller Stempelvarianten nach Datum, Aufgabe- und Ankunftsort analisiert.
Es stellten sich immer wieder die folgenden Fragen:
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* Auf welchen Postrouten wurden die Briefe mit diesen wunderschénen Stempel aus
der Zeit der Fischerpost verwendet?

* Waren es zwei verschiedene Botenlaufe?

* Wo wurden dieses Routenstempel verwendet? In Eriswyl selbst? in Huttwyl? in
Sumiswald? oder in Langenthal?

*  Warum wurden in der gleichen Zeitepoche insgesamt vier verschiedene Stempel
eingesetzt?

Die Briefe stammen alle aus folgenden 14 Gemeinden: Eriswyl, Gondiswyl, Hornbach,
Huttwyl, Kleindietwyl, Langenthal, Lotzwyl, Madiswyl, Rohrbach, Ruitschelen, Trachselwald,
Ursenbach, Wasen und Wyssachen.

Verwendungszeit der verschiedenen Routen- und Ortstempel und deren Stempelfarben

Zeitraum
u = ©
=z =z o OIS INVISV[OINICIDID |- INIDITF IV (O I~|0 DD = N [
s |lo Stempelname L RIPIBIRIRIRIRIR DR IR R L [R R R [R (R [R R R R R R R R R R
4001 |44a|Route Eriswyl S
4001 |44b|Route Eriswyl S
? 47 |ROUTE/ d'ERISWYL S

1079 Ortstpl. SUMISW. S
1080 Ortstpl. SUMISWALD S
1081 Ortstpl. SUMISWALD S

4002c | 45a|R oute Eris wyl
4002c | 45b|R oute Eris wyl
4002b | 45c|R oute Eris wyl

4003 |46a|ROUTE/ d'ERISWYL
4003a | 46b | ROUTE/ d"ERISWYL

857/60 Ortstpl. LANGENTHAL
857/860 Ortstpl. LANGENTHAL

In dieser Aufstellung sind die in Frage kommenden Postblros mit deren Stempelfarben
wahrend dieser Zeitepoche aufgefihrt. Im Vergleich dazu das Vorkommen der
Postroutenstempel und deren Stempelfarbe.

Postrouten wahrend der Zeit der Fischerpost.

Aus der Zeit der Fischerpost ist uns vor 1832 leider sehr wenig bekannt, sodass vieles unklar
bleibt.

1788 fuhrte die damalige Sumiswald-Route von Bern uber Gumligen nach Worb,
Walkringen, Lutzelfluh, Trachselwald, nach Sumiswald und weiter Gber Huttwyl, Willisau,
Wolhusen nach Luzern. (Quelle: R. Schéfer, Postwesen der alten Eidgenossenschaft. Seite
1565 / Kléti, ,Die Post: Ein Geschéft fiir wen?“ Seite 554)

Wie nachstehend abgebildete Briefe zeigen, kdnnen aus der Zeit der Fischerpost ebenfalls
Botenverbindungen von Eriswyl Uber Huttwyl nach Langenthal, sowie von Eriswyl Uber
Sumiswald nach Burgdorf, nachgewiesen werden.
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9. Februar 1811. Von Eriswyl
Uber Langenthal nach Jvrée.
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Postbiiros wahrend der Zeit der Fischerpost
Far Sumiswald wird 1788 eine Postablage erwahnt (Kléti S.557).

Von Langenthal ist bekannt, dass bereits vor 1773 ein Postburo bestand.

Fir Huttwyl ist weder bei KIoti noch im Verzeichnis der ,Bureaux, Depots des Letires,
Messageres & Courriers de Post de Berne von 1808 eine Postablage oder ein Postbiro
erwahnt.” (Quelle: Tarif des Salaires et Fraix-annuels des Postes de Berne 1808)

Der erste Ortstempel fur Huttwyl ist auf einem Brief vom 16. Januar 1829 von Huttwyl nach
Lausanne bekannt. (Sgl. HUS)

Fir Eriswyl erwahnt Winkler fur das Jahr 1832 den ersten Ortstempel.

* % %

Als das Postwesen von der Fischerpost an den Kanton Uberging, wurden zweifellos deren
Einrichtungen der Botenverbindungen ubernommen und die Vertrage mit den Boten neu
ausgehandelt und erneuert.

Somit ist davon auszugehen, dass die nachstehend aufgefiihrten Postverbindungen
von Langenthal iiber Huttwyl nach Eriswyl und von Sumiswald iiber Diirrenroth,
Huttwyl, nach Eriswyl und wieder zuriick nach Sumiswald schon vor 1832/33 d.h. zur
Zeit der Fischerpost bestanden haben.
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Bernische Kantonalpost (Quelle: PDM I, Seite 539 u.f.)

Genauere Kenntnisse Uber das Postwesen in der Region Emmental sind uns aus der Zeit
von 1832/33, als das Postwesen von der Fischerpost durch den Kanton Bern in eigener
Regie Ubernommen wurde, bekannt. So ergingen unterm Datum vom 16. August 1833 an die
Postbiros von Langenthal, Sumiswald und Huttwyl folgende Weisungen:

An das Postbureau zu Langenthal!

Herr Posthalter!

Die Postdirektion soll lhnen héherer Weisung zufolge, die Anzeige machen, dass der nun
einzurichtende Botenlauf von Langenthal nach Huttwyl und Eriswyl und wieder zurtick nach
Langenthal mit dem 1. Sept. nachstklnftig seinen Anfang nehmen soll.

Der hieflr ernannte Fussbote ist Heinrich Minder von Auswyl, Kirchhére Rohrbach; derselbe
hat seinen Botenlauf auf folgende Weise einzurichten und auszufiihren:

A) Jeweilen Sonntags, Montags und Donnerstags:
Von Langenthal iiber Lotzwyl, Madiswyl, Ursenbach, Kleindietwyl und Rohrbach bis
nach Huttwyl, und iiber diese Ortschaften wieder zuriick nach Langenthal.

Abgang von Langenthal, Morgens um 6. Uhr mit Briefen von Bern.

Ankunft in Huttwyl, Vormittags um 9. Uhr
Abgang von Huttwyl, Nachmittags um 1. Uhr mit Briefen fur Aarau, Weiters, auch fir Bern.
Ankunft in Langenthal, Abends um 4. Uhr also eine Stunde vor der Durchfahrt der

Diligence nach Aarau.

B) Jeweilen Mittwoch und Samstags:
Von Langenthal iiber die Ortschaften wie oben bis nach Eriswyl und wieder zuriick
nach Langenthal.

Abgang von Langenthal, Morgens um 5. Uhr mit Briefen von Aarau u. Bern fur Umgegend

und ltalien.
Ankunft in Eriswyl, Vormittags um 9. Uhr mit italienischer Correspondenzen.
Abgang von Eriswyl Mittags um 12. Uhr mit italienischer Correspondenzen.
Abgang von Huttwyl, Nachmittags um 1. Uhr
Ankunft in Langenthal, Abends um 4. Uhr

Sie Herr Posthalter erhalten infolge dessen den Auftrag, diesen neuen Boten Heinrich
Minder alle weitern nétigen Anweisungen seinen Dienst betreffend, zu erteilen, und dem
Boten Mumenthaler anzeigen, dass sein bisheriger Montagsdienst mit dem 26 ten dieses
aufhéren muss; — auch ist noch zu bemerken, dass die Briefe nach Walterswyl dieser neuen
Ordnung gemass nach der Postablage Waltringen per Huttwyl zu instradieren sind. Wir
erwarten auch lhren genauen Bericht Uber den Gang dieses neuen Dienstes, flr dessen
Ausfuhrung wir lhre ganz besondere Aufmerksam in Anspruch nehmen.

An das Postbureau zu Huttwyl!

Herr Posthalter!

Die Postdirektion hat hdheren Weisung zufolge, lhnen die Anzeige zu machen, dass der neu
einzurichtende Botenlauf von Langenthal nach Huttwyl und Eriswyl, so wie auch derjenige
von Sumiswald nach Huttwyl und Eriswyl mit dem 1. September nachsthin seinen Anfang
nehmen soll, fir den Dienst nach Sumiswald und Huttwyl, ist der bisherige Bote Johannes
Sommer und fir den von Langenthal und Huttwyl und Eriswyl Heinrich Minder von Auswyl
Kirchh. Rohrbach ernannt worden.
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1. Heinrich Minder hat seinen Lauf auf folgende Weise einzurichten und auszufiihren:

A) Jeweilen Sonntags, Montags und Donnerstags:

Von Langenthal iiber Lotzwyl, Madiswyl, Ursenbach, Kleindietwyl und Rohrbach bis
nach Huttwyl und liber diese Ortschaften wieder zuriick nach Langenthal:

Abgang von Langenthal, Morgens um 6. Uhr

Ankunft in Huttwyl, Vormittags um 9. Uhr
Abgang von Huttwyl, Nachmittags um 1. Uhr mit Depeschen fiir Aarau S.S. Bern S.S.
Ankunft in Langenthal, Abends um 4. Uhr

B) Jeweilen Mittwoch und Samstags
Von Langenthal iiber die Ortschaften wie oben bis nach Eriswyl und wieder zuriick
nach Langenthal:

Abgang von Langenthal, Morgens um 5. Uhr mit Depeschen nach Aarau, Bern fir
Umgegend

Ankunft in Huttwyl, Vormittags um 8. Uhr

Ankunft in Eriswyl, Morgens um 9. Uhr mit italienischer Correspondenzen.
Abgang von Eriswyl Mittags um 12. Uhr mit italienischer Correspondenzen.
Abgang von Huttwyl, Nachmittags um 1. Uhr

Ankunft in Langenthal, Abends um 4. Uhr

2. Johannes Sommer hat seinen Lauf folgendermassen einzurichten und auszufiihren:

Jeweilen Sonntags, Dienstags und Donnerstags:
Von Sumiswald uiber Affoltern, Hausernmoos, Waltrigen und Diirrenroth nach Huttwyl
und jedes Mal liber Wasen zuriick:

Abgang von Sumiswald, Morgens um 6. Uhr
Ankunft in Huttwyl, Morgens um 10. Uhr
Abgang von Huttwyl, Nachmittags um 2. Uhr
Abgang von Eriswyl, Nachmittags um 3. Uhr
Ankunft in Sumiswald, Abends um 5. Uhr

Sie Herr Posthalter erhalten infolge dessen den Auftrag, dies beiden Boten alle weitern
notigen Anweisungen seinen Dienst betreffend zu erteilen. Auch ist noch zu bemerken, dass
die Briefe nach Walterswyl nach der neuen Postablage Waltringen zu instradiren sind. Wir
erwarten auch lhren genauen Bericht Uber den Gang dieses neuen Dienstes, flr dessen
Ausfihrung wir Ihre ganz besondere Aufmerksam in Anspruch nehmen.

In einem Nachtrag vom 11. Januar 1835 wird angeordnet, dass der Bote Sommer seinen
Lauf von Sumiswald nach Eriswyl und von da wieder zurlick einzurichten hat!

Mit Jsaak Kohler, Schullehrer aus Wasen wird am 1. November 1833 ein Vertrag fir einen
Botenlauf von Wasen nach Sumiswald, jeweils Montags, Dienstags, Donnerstags und
Samstags, abgeschlossen! (Quelle: Akkordenbuch Seite 172)

* % %

An das Postbureau Sumiswald

Die Postdirektion hat héheren Weisung zufolge lhnen die Anzeige machen, dass der neu
einzurichtende Botenlauf von Sumiswald nach Huttwyl und Eriswyl, mit dem 1. September
nachstkinftig seinen Anfang nehmen soll. Den hieflir ernannte Bote Johannes Sommer,
bisheriger Fussbote von Sumiswald; dieser hat seinen neuen Lauf folgendermassen
einzurichten und auszufuhren:
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Jeweils Sonntags, Diensttags und Donnerstags:
Von Sumiswald nach Hutwyl und tiber Eriswyl wieder zuriick nach Sumiswald.

Abgang von Sumiswald, Morgens um 6.Uhr
Ankunft in Huttwyl, Vormittags um 10. Uhr
Abgang von Huttwyl, Nachmittags um 2. Uhr
Abgang von Eriswyl, Nachmittags um 3. Uhr
Ankunft in Sumiswald, Abends um 5. Uhr

Zuordnung der Stempel auf die Postbiiros Langenthal und Sumiswald.

Wo welcher Stempel verwendet worden ist, kann aktenmassig nicht nachgewiesen werden.
Nach meiner Meinung kénnen wir eine Zuordnung der Stempel aber aufgrund der
verwendeten Stempelfarben der in Frage kommenden Postbiros Langenthal und
Sumiswald vornehmen.

Von Langenthal ist bekannt, dass von 1805 bis 1850 sowohl rote als auch schwarze
Stempelfarbe, wie nachfolgende Briefbeispiele zeigen, verwendet worden ist.
(Alle Briefe verkleinert!)
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2. Juni 1810. Von Lotzwyl tber Langenthal 20. April 1811. Von Lotzwyl tber Langenthal
nach Schwyz. nach Schwyz.

Die folgenden Stempel kommen in schwarzer und roter Stempelfarbe vor. Diese Stempel

mussen daher in Langenthal verwendet worden sein!
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8. Juli 1812. Von Eriswyl Uber Langenthal nach 21. Oktober 1812. Von Eriswyl Uber Langenthal
Jvrée. nach Schwyz.

Wi. Nr. 4002, a, b + c. Abstand zwischen den beiden ,E“ 1 2 mm!
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2.11.1814. Von Eriswyl uber
Langenthal nach Schwyz.

9. Aug. 1815. Von Eriswyl Uber
: ¥ o Langenthal Jvrée.

Wi. Nr. 4003 Stellungen der beiden
,R"“ beachten!

Von Sumiswald ist bekannt, dass in der Zeit von 1811 bis 1850 nur schwarze
Stempelfarbe verwendet worden ist!
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7 ,,:-' ' , Dz O e 1. August 1811. von Sumiswald
Pl /o : nach Chaux de Fonds.
Erster Ortstempel von Sumiswald
/ (Wi. Nr. 1079)
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Die folgenden beiden Stempel, die nur in schwarzer Farbe vorkommen, miissen daher
in Sumiswald verwendet worden sein!
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1. April 1822. Von Huttwyl
Uber Sumiswald nach Jvrée.
Abstand zwischen den
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7' 27. April 1822. Von Huttwyl
e Uber Sumiswald nach

AR R Lausanne. Stellung der
= \‘L_{ beiden ,R“ beachten!
Stempel Wi. Nr. 4003

Aus der Tabelle Uber die Verwendungszeiten ist ersichtlich, dass der Stempel ROUTE /
d’ ERISWYL im April 1822 wieder durch den Stempel Route Eriswyl, nach dem dieser von
ca. 1811/14 in Betrieb war, ersetzt worden ist!
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Zusammenfassung:

Die Zuordnung der Stempel ,Route Eriswyl* erfolgte, mangels Akten aus der Zeit der
Fischerpost, aufgrund der verwendeten Stempelfarben der dafir in Frage kommenden
Postburos von Sumiswald und Langenthal.

Die schwarzen Stempel Wi. Nr. 4001 / Ga. Nr. 44a +b und die neue
Stempelvariante Ga. Nr. 47 sind in Sumiswald, fiir die Postroute Eriswil — Huttwyl
— Sumiswald und weiter Richtung Bern verwendet worden.

Die schwarzen und roten Stempel Wi. Nr. 4002a,b,c / Ga. Nr. 45a,b +c und 4003 /
Ga. Nr. 46a + b sind in Langenthal, fiir die Postroute Eriswil — Huttwyl —
Langenthal, mit Anschluss an die Postroute Bern — Aarau, verwendet worden.

Die da und dort bestehende Meinung dass in Huttwyl gestempelt wurde, kann, da
wahrend der Fischerpost in Huttwyl kein Postbiro bestand, nicht belegt werden.

Ebenfalls kann aufgrund der vorliegenden Briefbelege eine Botenverbindung von
Sumiswald Uber Wasen nach Langenthal aus der Zeit der Fischerpost nicht belegt
werden.

Ungeklart bleibt die Frage, warum auf beiden Postrouten zur gleichen Zeit zwei
verschiedene Stempel (Ohne Farbunterschiede!) verwendet worden sind. Vgl. dazu die
Aufstellung uUber die Verwendungszeiten!

Die Vermutung liegt nahe, dass bereits wahrend der Zeit der Fischerpost zwei Boten
von Huttwyl nach Langenthal eingesetzt wurden, wie dies im Schreiben vom 16.8.1833
an das Postburo Huttwyl steht. Dies wirde auch erklaren, warum gleichzeitig zwei
verschiedene Stempel verwendet wurden!

Traditionen pflegen heisst nicht Asche aufbewahren,
Traditionen pflegen heisst Glut weitergeben

(Konfuzius)

Der

Rundsendedienst

des Deutschen Altbriefsammler-Vereins e.V. bietet interessantes und
preiswertes Material aller Sammelgebiete

Informationen durch

Horst Warnecke
Goethestralle 16, 31008 Elze, Telefon 0 50 68 /22 02
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James Van der Linden

Portoverrechnungen Frankreichs
mit den europaischen Vertragslandern
Vorgetragen zum Postgeschichtlichen Symposium in Sindelfingen 2013
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Die Postvertrage Frankreichs mit Eingang - Grenzpostamtern

Postvertrag Preulien-Frankreich 1817: Forbach, Givet.

Postvertrag Frankreich — Niederlande/Belgien 1817: Lille, Valenciennes, Thionville,
Dunkerque.

Postvertrag Frankreich — Bayern 1821: Strasbourg.

Postvertrag Frankreich —Thurn & Taxis 1818: Forbach-Strasbourg.

Frankreich — Osterreich — 1829 — 1847: Huningue, St. Louis, Bureau Francais a Bale.
Postvertrag Frankreich — Basel 1829: Belfort, Bureau Francais a Béle.

Genf, Bern, Vaud und Neufchéatel-Frankreich 1829-1848 Ferney, Pontarlier.
Postvertrag Frankreich — Baden 1824: StralRburg.

Postvertrag Frankreich — Grof3britannien1836 Calais.

Frankreich - Spanien 1830 — 1843: St. Jean de Luz.

Postvertrag Frankreich — Sardinien 1823: Antibes und Pont de Beauvoisin.

Die Anderung der Portoverrechnung 1837 — 1849.

TAXZIFFERN
* Nach Abschluss der Postvertrage wurde zur Verrechnung der gegenseitigen

Gebuhren, bei Einzelverrechnung, die HOhe der jeweiligen Auslagen bzw.
Forderungen auf den einzelnen Belegen notiert.
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» Als der Korrespondenzaufwand ein ibermaRiges Volumen bekam, wurden nach und
nach Taxziffer-Verrechnungsstempel eingefuhrt.

+ Eine frihe Verwendung solcher Stempel finden wir in Frankreich ab 1829 auf
Auslandsbriefen aus Fremdstaaten mit denen ein Postvertrag auf Basis von

Entfernung der Aufgabeorte bis zum Grenzpostamt — die sog. Rayons -
abgeschlossen wurde: Belgien, Osterreich, Preu3en, Schweiz, Spanien, Thurn &
Taxis usw.

» Es sind kleine Zahlenstempel von 1 bis 13 in rot oder schwarz, in der linken oberen
Ecke des Briefes, angebracht vom franzdsischen Grenzeingangs-Postamt.

Die Anwendung der Taxverrechnungsstempel wurde am 2.4.1829 per Rundschreiben an die
Postdirektionen angekiindigt, dessen Wortlaut in deutscher Sprache Ubersetzt etwa wie folgt
lautet:

,Es kommt haufig vor, dass unfrankierte Auslandsbriefe mit unleserlichen Rayonstempeln
ankommen so dass ihr Ursprung nicht feststellbar ist, oder es sind keine Stempel vorhanden.
Dieser Stempel dient jedoch dazu die Auslagen zu Lasten dieses Amts zu bestimmen,
welche an Preulen’ zu zahlen sind.
« Das Fehlen, oder die Unleserlichkeit solcher Stempel stellt die Inlands-Amter beim
Taxieren vor die Unméglichkeit die Auslandsgebiihr zu beziffern.
* Um diesen Nachteil zu beheben hat die Verwaltung jedes Grenzpostamt angewiesen,
alle Briefe ohne, oder mit unleserlichem Rayonstempel, welche sie beférdern, mit
einer Ziffer (von 1 bis 13) zu stempeln, so z.B.:

» anzubringen in der linken oberen Ecke von jedem Brief, als Hinweis auf den zu
erhebenden Betrag in Dezimen, fiir jeden einzelnen Brief, als Betrag der an das
Auslandsamt zu zahlenden Auslage. Jede Ziffer zeigt also ebensoviel Dezimen und
steht fiir eine &quivalente Menge an Kreuzern, Groschen oder Dezimen, je nach
Ursprung.

DIE VERGUTUNGEN

Das Vergltungsverfahren zwischen Frankreich und den Konventionspartnern beruhte auf
den Erfahrungen, die Frankreich gemacht hatte beim allerersten europdischen Postvertrag
mit Thurn & Taxis 1803. Der nachste Vertrag wurde, in der Fortsetzung des 1803
gescheiterten Versuch, mit PreuRen 1817 abgeschlossen. Beide Lander wurden, beginnend
vom Grenzpostamt, in Rayons eingeteilt. Die Briefe wurden per Rayon nach Gewicht
,verkauft’. Per 30 Gramm rechnete Frankreich mit einem Schnitt von 4 Briefen je 772 Gramm,
PreuRen mit 3 Briefen je 30 Gramm. Zur Festlegung des Verkaufspreises berechnete
PreuRen per Rayon das Einzelbriefporto eines jedem Amts bis Saarbriicken und teilte diese
Summe durch die Anzahl der Amter im Rayon. Zum Beispiel: Rayon 5: Gesamtsumme 350
Gutegroschen: 41 Postamter = 8 Ggr. 9 Pfg x 3 = 26 Ggr. 3 Pfg., aufgerundet auf 27 Ggr.
oder 42 Dezimen.

Der franzésische Schnitt von 4 x 7% Gramm Briefe, wurde in den ,Ordonnanzen‘ mit 6
Gramm berechnet, was in Wirklichkeit einen Schnitt von 5 Briefen je 6 Gramm ergab.

Mit dem 1837er Vertrag wurden die Vorschriften der ,Ordonnanzen’ hinféllig. Es wurde der
Preuflische Streckentarif zur franzdsischen Inlandstaxe hinzugerechnet.

! Gilt auch firr die anderen Vertragslander.

34 DASV Postgeschichte und Altbriefkunde Nr. 192 / Juni 2014



Frankreich — PreuRen, Postvertrag 1817, Grenzpostamt Aachen, Forbach

Artikel 12.

Von den Korrespondenzen aus den Stadten und Gegenden im fiinften Rayon der

Preuflischen Postverwaltung, mit C.P.R.5.
gestempelt, sowie solche aus Polnisch Russland un

(Correspondance Prusse 5éme Rayon)

d dem Kaiserreich Russland im Transit

durch Preuf3en, T.P. (Transit Prusse) gestempelt, wird in den Eingangsorten nach Frankreich
jeden einzelnen Brief bis 6 Gramm mit 13 Dezimen taxiert, und die Ubergewichtigen

dementsprechend nach dem Tarif der franzésischen Posten

Bilanz der Vergutungen zwischen 1818 und 1837

[PreuRen Frankreich Erhalt Frankreich Bilanz
pro Brief Je 30 Gr. bezahlt
R-Stempel [An Auslage X5 Je 30 Gr. Gewinn
Taxziffer | In Dezimen In Dezimen
CPR1 4 20 7 2 Dez. +12 %
CPR 2 6 30 15 +15
CPR3 8 40 24 +16
CPR 4 10 50 30 + 20
CPR 5 13 65 42 +23
Frankreich — PreuBBen, Postvertrag 1817, Grenzpostamt Forbach
PreuBen |  Frankreich =x 4 Frankreich Bilanz
Briefe nach Frankreich verlangt pro erhiilt je 30 bezahlt je 30 Verdienst
aus dem: Brief 7 v Gramw Gramm Gramm nur
1. preuBischen Rayon 4 Dezimen 16 Dezimen 7% Dezimen + 8% Dezimen
2. preuBlischen Rayon 6 Dezimen 24 Dezimen 15 Dezimen +9

Krefeld 19.10.1830, mit Rayonstempel C.P.R. 2. (
nach Paris Uber Saarbriicken.

Eingangsstempel

Correspondance Prussienne Rayon 2)
PRUSSE/ PAR/ FORBACH mit

Taxzifferstempel 6 (Dezimen) Fremdauslage. Forbach — Paris + 7 = 13 Dezimen.
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Frankreich — PreuRen, Postvertrag 1817, Grenzpostamt Aachen

PreuBen | Frankreich =x4 Frankreich Bilanz
Briefe nach Frankreich veriangt pro erhilt je 30 bezahlt je 30 Verdienst
aus dem: Brief 7 % Gramm Gramm Gramm nur
3. preuBlischen Rayon 8 Dezimen 32 Dezimen 24 Dezimen +8
4. preuBischen Rayon 10 Dezimen 40 Dezimen 30 Dezimen +10
5. preuflischenRayon 13 Dezimen 52 Dezimen 42 Dezimen +10

-

Coeslin 13.6.1836, %4/

(preuBisches Gew

— i, D

19 Dezimen fur die 1. Gewichtsstufe.

Frankreich — Belgien, Vertrag — Frankreich — Niederlande 1817

icht) tber Aachen CPR.3 nach Givet, dort mit
Taxzifferstempel 13 (Dezimen) gestempelt + franzdsisches Inlandsporto Givet-Boulogne 6 =

Niederlande/Belgien Frankreich =x4 Frankreich Bilanz
Briefe nach Frankreich | verlangt pro Brief|erhiilt  je 30| bezahlt je 30| Verdienst
aus dem: 7% Gramm Gramm Gramm nur

L.P.B.LLR 4 Dezimen 16 Dezimen 6 Dezimen + 10 Dezimen
L.P.B.2.R 6 Dezimen 24 Dezimen 14 Dezimen +10
L.P.B.3.R 7 Dezimen 28 Dezimen 17 Dezimen + 11
L.P.BAR 8 Deamen 32 Dezimen 20 Dezimen + 12
L.P.B.5.R 9 Dezimen 36 Dezimen 24 Dezimen + 12

-

TN MmN W TR sy -
o

-

Kortrijk 1.9.1830 mit L.P.B.1.R. Uber Lille PAYS-BAS/ PAR/ LILLE und Taxzifferstempel 4
(Dezimen) + Lille — Paris 5 = 9 Dezimen.
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Fortbestand des alten Vertrags bis 1836, doch Frankreich anderte PAYS-BAS in
BELGIQUE

Tournai 7.2.1834 mit L.P.B.1.R. Uber Lille, BELGIQUE/ PAR/ LILLE, mit 4 (Dezimen)
Fremdanteil nach Vouvray. Lille Vouvray 7 Dezimen = 11 Dezimen in Paris mit blauer Tinte
(Azur) taxiert.

Antwerpen 18.10.1835 mit L.P.B.2.R. nach St. Omer Uber Dinkirchen mit BELGIQUE/ PAR/
DUNKERQUE zunachst mit Taxziffer 4 dann berichtigt mit 6 Dezimen Fremdanteil (2. belg.
Rayon), beide rot, Dunkirchen — St. Omer 2 + 6 = 8 Dezimen, 1. Gewichtsstufe, ,V*: tUber 7%
Gramm =12 Porto: 8 +4 =12

Hamburg, 20.7.1829 im Transit Uber die Niederlande, mit Rayonstempel von Almelo
L.P.B.4.R. Uber Lille nach Douai: PAYS-BAS/ PAR/ LILLE und Taxzifferstempel 8. Lille —
Douai: 2 + 8 = 10 Dezimen.
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Ubersicht der verwendeten Taxzifferstempel aus Osterreich, Grenzpostamt Huningen

Grenzpostamt Daten Taxziffer Zusatz- Ursprungs-
stempel land
Huningen  1841-1844 5 L:A: Osterreich
Huningen  1829-1839 7 7 L.A L:A: Osterreich
Huningen  1835-1836 7 LI Tyrol
St.Louis, 1846 7 - Osterreich
Beau Francais 1847
Béle
Huningen 1830 10 Toscana Italien
1T Toscana
Huningen  1830-1841 11 11 Pologne/ Polen
Russie / AT Ruf3land
Huningen 1829 13 Levant Levant

Ubersichtskarte der Routen und die verschiedenen verwendeten Taxziffern nach dem
Vertrag Zwischen Frankreich und Osterreich.

Die Briefe aus dem Kaiserreich Osterreich Uiber die Schweiz wurden bis 1839 mit Taxziffer 7
(Dezimen) gestempelt, nach der Porto-Anderung mit Taxziffer 5. Fir Osterreich gab es keine
Rayon-Einteilung. Fur Transitpost gab es die Werte 10, 11 und 13 Dezimen. Brief aus
Griechenland und den lonischen Inseln wurden nur mit 5 Dezimen belastetet. Der Leitweg
dieser Briefe war Gber See bis Triest.

. ."‘"-'.‘I,
. (o R o IR
' IS n T - . — . \

Postrouten und Taxziffer

R i 0 v [ Frankreich-Osterveich
" 1829-1831

JvdL
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Frankreich — Osterreich

Wien 15.4.1839, rlckseitig 74 (Kreuzer) mit L:A:, Uber die Schweiz mit franzésischem
Eingangsstempel AUTR./ 1 HUNINGUE 1 mit 7 Dezimen Fremdanteil. Huningen — Stral3burg
4 Dezimen = 11 Dezimen Porto.

WIEN/FRANCO ,/ 14* (14 Kreuzer) ,L.A* Uber die Schweiz mit franzdsischem
Eingangsstempel AUTRICHE/ PAR/ HUNINGUE mit 7 Dezimen Fremdanteil. Huningen —
Lyon = 6 Dezimen = 13 Dezimen Porto.

BORGO (Tyrol) ruckseitig ,14“ (Kreuzer), L.l. Uber die Schweiz mit franzdsischem
Eingangsstempel AUTRICHE/ PAR/ HUNINGUE, mit 7 Dezimen Fremdanteil. Huningen —
Lyon 6 Dezimen = 13 Dezimen Porto.
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LAVIS, (Mezzo Lombardo), riickseitig 14 (Kreuzer), ,L.1.“ (Lettre Italienne) tber die Schweiz
mit franzdsischem Eingangsstempel AUTRICHE/ PAR/ HUNINGUE, mit 7 Dezimen
Fremdanteil. Huningen — Lyon 6 Dezimen = 13 Dezimen Porto

Frankreich — Osterreich (Toskana iiber die Lombardei)

& \ ‘..- ‘.. y._

Pisa 19.9.1830 , Aufgabestempel Pisa Uber Mailand, dort Toscana sowie L.l. und weiter
Uber sie Schweiz mit Stempel SUISSE/ PAR BELFORT, Uberstempelt mit franzésischem
Eingangsstempel AUTRICHE/ PAR/ HUNINGUE sowie 10 (Dezimen) Fremdanteil. Huningen
— Nancy = 5 Dezimen erste Gewichtsstufe. Die Gewichtsnotiz 8 (Gramm) wurde nicht

beachtet.

Frankreich — Polen/Russland (iiber Osterreich und die Schweiz)
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Krakau 12.6.1830 mit Aufgabestempel Cracovie., iiber Osterreich und die Schweiz nach
Reims. Transitstempel Pologne. und AT. (Autriche Transit) Eingangsstmpel AUTRICHE/
PAR HUNINGUE mit 11 (Dezimen) Fremdanteil. Huningen — Reis: 7 Dezimen = 18 Dezimen
fur erste Gewichtstufe, 10 Gramm = 2 Porti (franz. Tarif 1828) 18 x 2 = 36.

Odessa, 15.5.1841 uber Osterreich, mit Eingangsstempel Russie. sowie AT, weiter Uber die
Schweiz. Franzoésischer Eingangsstempel ,AUTR./ 1 HUNINGUE 1¢ mit 11 Dezimen
Fremdanteil. Huningen — Bordeaux: 10 Dezimen = 21

Frankreich — Thurn und Taxis

Grenzpostamter Forbach — StraRburg

Thurn & Taxis Frankreich =x4 Frankreich Bilanz
Briefe nach Frankreich | verlangt pro Brief|erhiiit je 30 |bezahlt je 30| Verdienst
aus dem: 7% Gramm Gramm Gramm nur

T.T.R.I 4 Dezimen 16 Dezimen 8 D. (22 snwaery + 8 Dezimen
T.T.R2 6 Dezimen 24 Dezimen 13D, (38 Kecuna) + 11
T.T.R.3 8 Dezimen 32 Dezimen 20D (56 Kreurenn + 12
T.T.RA 9 Dezimen 36 Dezinen 25 D. (70 Keewsery + 11

Frankfurt 19.8.1833 mit TTR.2. Uber StraRburg nach Lyon mit 6 Dezimen Fremdanteil:

Strallburg — Lyon + 7 = 13 Dezimen. Gewicht 30 Gramm = 4 Porti: 13 x 4 = 52 Dezimen,
5,20 Fr.
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Hamburg 14.9.1832 mit Aufgabestempel TTR4/HAMBOURG, Uber Stralburg mit Taxziffer 9
(Dezimen Fremdgebuhr). Stralburg — Lyon: + 7 = 16 Dezimen 1. Gewichtsstufe. 10 Gramm
=2 Porti: 16 x 2 = 32.

Posteingang lGiber Rayon 3 und 4

Thurn & Taxis Frankreich =x4 Frankreich Bilanz
Briefe nach Frankreich | verlangt pro Brief| erhalt je 30 bezahlt je 30 Verdienst
aus dem: 7 > Gramm Gramm Gramm nur
T.T.R.3 8 Dezimen 32 Dezimen [ 20 D. (56 Kreuzer) +12
Saxe TT 8 Dezimen 32 Dezimen |20 D. (56 Kreuzer) +12
Saxe STB nach 1835 10 Dezimen 40 Dezimen |45 D.(124 Kreuzer) +5
T.T.RA4 9 Dezimen 36 Dezimen [ 25 D. (70 Kreuzer) + 11
HANNOVRE TT. 9 Dezimen 36 Dezimen |25 D. (70 Kreuzer) + 11
' > T
= - v~ 3
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Bremen 16.9.1830 mit TTR.2. in Frankfurt gestempelt, gestrichen und mit T.T.R.4 berichtigt
Uber Forbach ALLEMAGNE/ PAR/ FORBACH nach Reims mit 9 Dezimen Fremdanteil.
Forbach — Reims 5 Dezimen = 14 Dezimen Porto
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Hannover

FORBACH nach Reims mit 9 Dezimen Fremdanteil. Forbach Reims 5 Dezimen = 14
Dezimen Porto.

Postvertrag Bayern-Frankreich 1821

ORDONANCE DU ROI Paris 22 ao(t 1821.

Article X, Les correspondances des villes et endroits du troisiéme rayon des postes de Baviére, sous le timbre
C.B.R.3., ainsi que celle du Royaume de Saxe, timbrées R.S.T.B., et celles de tous autres Etats d’Allemagne, sous le
simple timbre T.B., qui seront entrées par I'un ou par |'autre des trois bureaux frontiéres de France ci-devant désignés,
pour ces bureaux mémes, seront taxés  raison de 7 décimes par lettre simple, ou d'un poids au-dessous de 6 grammes;
et les lettres ou paquets d'un poids de 6 grammes et au-dessus seront taxées proportionnellement & ce prix, d'aprés
leur poids, selon les progressions du tarif des postes du royaume.

Koniglicher Dekret Paris 1821

Artikel 10. Die Korrespondenzen aus den Stadten und Gegenden im dritten Rayon der
Bayerischen Postverwaltung, mit C.B.R.3. (Correspondance Baviére 3éme Rayon) gestem-
pelt, sowie solche aus dem Konigreich Sachsen, R.S.T.B. (Royaume de Saxe Transit
Baviére) gestempelt, und aus den anderen deutschen Staaten mit T.B. (Transit Baviére)
gestempelt, sollen beim Eingang im jeden der drei Grenzpostadmter mit 7 Dezimen taxiert
werden per Brief bis 6 Gramm, die Ubergewichtigen dementsprechend nach der kdniglichen

Progressionstabelle.
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Augsburg 22.5.1834 mit C.B.R3 nach Lyon, Uber StraRburg mit Eingangsstempel BAVIERE/
PAR/ STRASBOURG und 7 (Dezimen) Fremdanteil. StraBburg-Lyon + 7 = 14 Dezimen: 1.
Gewichtsstufe. Gewicht: 15 Gramm = 274 Porti = 35 Dezimen (Tarif 1828).
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Kaufbeuren 31.10.1829 uber Augsburg C.B.R.3. und Stralburg mit Eingangsstempel
BAVIERE/ PAR STRSBOURG und 7 (Dezimen) Fremdanteil gestempelt. StraRburg — Paris
+ 7 =14 Dezimen.

Frankreich — Sachsen iliber Thurn & Taxis Zusatzvertrag vom 13.4.1835

Laut Vertrag von 1818, mussten alle Briefe aus Sachsen bis Frankfurt frankiert werden. Von
Frankreich aus konnte man aber unfrankierte Briefe nach Sachsen senden. Dies veranlasste
beide Vertragspartner zum Zusatzvertrag von 1835, in dem es heildt: ,Die unfrankierten
Briefe aus dem Kénigreich Sachsen nach Nord- und West Frankreich durch Vermittlung der
,Postes Féodales’ (Thurn & Taxispost) werden an diese mit Hundertvierundzwanzig (124)
Kreuzer je dreiBig Gramm bezahit.

Laut 1818er Vertrag wurden dafiir nur 56 Kreuzer bezahlt. Daraufhin erhéhte sich der
franzésische Fremdanteil von ,8“ nunmehr auf ,10“ Dezimen.

56 Kr. = 20 Dezimen : 4 = 5 Dezimen versus 8 +3
124 K. =45 Dezimen : 4 = 11,25 Dezimen versus 10 + 1,25

1818er Vertrag

Dresden 12.2.1834 mit fo ffurth (5 Ngr.), SAXE TT. Uber Forbach, dort mit Taxzifferstempel
8 Dezimen Fremdanteil + 5 franz. Inland = 13 Dezimen.
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Zusatzvertrag von 1835

~

Leipzig 1.5.1841 mit nunmehr S.T.B (Saxe Transit Baviere) Gber Stralburg nun mit Taxziffer
10 gestempelt + 7 franz. Inland = 17 Dezimen mit Porto-Zifferstempel markiert

Postvertrag Baden — Frankreich 1824
Grenzpostamter StraBburg, Huningen

Axnr. 8.

Los correspondances non affranchies des villes et endroirs

du premice rayon du grand-duchi de Bade, timbree Bude. R. 4.,

et qui entrent en Fronce par le Lureau de Strasbourg ., pour ce

bureau méme, seront taxdes & raison Je 4 dhimer par lettre

simple, ou J'un polds au-dessous de six grainmes : et les lettres

ouw poquets dun poids Je six grammes et Au-dessus , seroat

taxés proportionneliement & ce prix, selon les progressions du

1ar'l dee nontes de France.
Artikel 8.
Die nicht freigemachten Korrespondenzen aus den Stadten und Gegenden im ersten Rayon
des GroRherzogtums Baden, mit BADE.R.1. gestempelt, sollen, beim Eingang nach
Frankreich im Grenzpostamt Stralburg, per einfachen Brief im Gewicht unter 6 Gramm, mit

4 Dezimen taxiert werden, und dementsprechend Ubergewichtige nach oder franzdsischen
Progressionstabelle.

Grenzpostamt Huningen
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Schopfheim 11.11.1836 nach Soultz mit Rayonstempel BADE R.1. Uber Huningen mit
franzésischem Eingangsstempel BADE PAR/ HUNINGUE sowie Taxziffer 4 (Dezimen).
Huningen — Soultz 3 = 7 Dezimen 1. Gewichtsstufe. 10 Gramm: 2 Porti = 14 Dezimen.

Axr. 9.

Les correspondances des villes et endroits compris dans fe
deuxitme rayon du grand -duché, sous le timbre Bede, R. 2.,
entrant pareillement par Strasbompg, ponn ce méme bureau,
devront dtre taxdes & raison de 5 décimes par Jettre simple, ou
d'un poids au-dessous de six grammes ; et les lettres et paquens
d'un polds de six grammes ct su-dessus , proportionneliement
3 ce prix, selon les progressions du tarif frarcais.

Artikel 9.

Die nicht freigemachten Korrespondenzen der Stadte und Gegenden im zweiten Rayon des
GroRherzogtums Baden, mit BADE.R.2. gestempelt, sollen beim Eingang nach Frankreich
im Grenzpostamt Stral3burg, per einfachen Brief im Gewicht unter 6 Gramm, mit 4 Dezimen

taxiert werden, und dementsprechend Ubergewichtige nach der franzésischen Progressions-
tabelle.
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Karlsruhe 4.2.1832 mit Rayonstempel BADE R.1 Uber StraRburg, dort mit Eingangsstempel
BADE PAR/ STRASBOURG gestempelt. Wegen der Cholera Epidemie desinfiziert mit
Réaucherschlitzen im Essigbad. Mit 5 (statt 4!) Dezimen taxiert. Strallburg — Buchweiler 2
Dezimen =7.

Frankreich Sardinien, Vertrag vom 1.1.1823
Grenzpostamt Antibes

Sardinien Frankreich =x4 Frankreich Bilanz
Briefe nach Frankreich |verlangt pro Brief|erhdilt je 30|bezahlt je 30| Verdienst
aus dem: 7% Cranm Gramm Gramm nur

1. sardischen Rayon 3 Dezimen 12 Dezimen 10 Dezimen + 2 Dezimen
2. sardischen Rayon 5 Dezimen 20 Dezimen 12 Dezimen +8

3. sardischen Rayon 8 Dezimen 32 Dezimen 23 Dezimen +9

Transit Sarde 8 Dezimen 32 Dezimen 23 Dezimen +9
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Nizza, 23.7.1831, mit Rayonstempel C.S.1.R. Uber Antibes ITALIE/ PAR/ ANTIBES mit
Taxzifferstempel 3 (Dezimen) Antibes — Lyon 7 = 10 Dezimen.

.

Porto Maurizio, 23..1833 mit CS 2 R (Correspondance Sarde 2me Rayon) Uber Antibes mit
Taxzifferstempel 5 (Fremdanteil) + Antibes — Lyon 7 = 12, Uber 1. Gewichtsstufe x 172 = 18
Dezimen

Grenzpostamt Pont de Beauvoisin

Mailand 11.5.1833 L.l (Lettera Italiana) uber Sardinien mit TS nach Lyon, Uber Pont de
Beauvoisin dort Taxzifferstempel 8 (Dezimen) + 3 Beauvoisin — Lyon = 11 Dezimen.
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Frankreich — Spanien 1830 — 1843

Die Korrespondenzen aus Spanien waren immer bis zur Grenze zwangsfrankiert. Frankreich
berechnet nach zwei Gebiete: vom Vorderen Spanien wurden 2 Dezimen angerechnet,
Oberspanien und Portugal mit 3 Dezimen.

Malaga 24.3.1830 MALAGA | ANDALUCIA/ BAXA, mit riickseitig 12 R (Reales). Uber St.
Jean de Luz mit ESPAGNE PAR/ ST JEAN-DE-LUZ sowie 3 (Dezimen) Fremdanteil. St.
Jean-de-Luz — Paris + 10 = 13 fur die 1. Gewichtstufe . 50 g = 6 Porti 13 x 6 = 78 Dezimen =
7,80 Fr.

Reales, nach Bergerac uber St. Jean-de-Luz, mit Taxzifferstempel 2 (Dezimen) Fremdanteil.
St. Jean-de-Luz — Bergerac = 6 + 2 = 8 Dezimen fiir die 1. Gewichtsstufe V — Zeichen fur
leichtes Ubergewicht 1 %2 x 8 = 12.
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Portugal — Spanien — Frankreich 1830 — 1843

Die Korrespondenzen aus Spanien waren immer bis zur Grenze zwangsfrankiert. Frankreich
berechnet nach zwei Gebiete: vom vorderen Spanien wurden 2 Dezimen angerechnet,
Oberspanien und Portugal mit 3 Dezimen.

( é}—( 2cecer”

Lissabon 24.4.1841, Ovalstempel LISBOA + Zwangsfrankierung bis zur Grenze 25 Reis.
Uber Spanien nach St. Jean-de-Luz, dort mit 2 (statt 3) Dezimen Fremdanteil gestempelt. St.
Jean-de-Luz - Marseille: + 5 = 72 Porto = 11 Dezimen.

Frankreich — Neuenburg (Neufchéatel) 1828
Grenzpostamt Pontarlier

NEUFCHATEL-EN-SUISSE 2.8.1843 mit Rayonstempel LN. 5% K (Kreuzer) nach Avignon
uber Pontarlier SUISSE/ 1 PONTARL. 1 und Taxzifferstempel 2. Pontarlier — Avignon 7= 9
Dezimen Gesamtporto.
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Frankreich Genf 1831

Genf Frankreich =x4 Frankreich Bilanz
Briefe nach Frankreich | verlangt pro Brief|erhiilt je 30|bezahit je 30

aus dem: TS Kot Gramm Gramm

L G Genf 2 Dezimen '8 Dezimen 8 D. (16 Rappary |
L.G.10 K Fribourg 4 Dezimen 12 Dezimen 12 D. (32 nagpen) | —

Genf 7.7.1833 mit LG (Lettre Genoise) Uber Ferney mit Eingangsstempel SUISSE/ PAR/
FERNEY und Taxzifferstempel 2 (Dezimen) Fremdanteil. Ferney — Lyon + 4 = 6 Dezimen.

Frankreich — Wallis (Vaud) 1828
LV. 6K (Lettre Vaudoise) im Gebrauch in den Grenzpostamter Orbe und Coppet

Lausanne 25.4.1839 nach Lyon Uber Orbe LV. 6K und Ferney mit SUISSE/ 1 FERNEY 1
und Taxzifferstempel 3 (Dezimen) Fremdanteil. Ferney — Lyon + 4=7
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Frankreich — Bern 1828

Bern 3.3.1837 mit Stempel B E/ 10 . K nach Lyon, Uber Ferney mit Eingangsstempel
SUISSE/ PAR/ FERNEY und Taxzifferstempel 4 (Dezimen) Fremdanteil. Ferney Lyon + 4 =
8 Dezimen.

Die Anderung der Portoverrechnung 1837 — 1849.

Mit dem Vertrag vom 1.3.1837 zwischen Frankreich und PreuRen wurden die Vorschriften
der ,Ordonnanzen‘ hinfallig. Es wurde der Preullische Streckentarif zur franzdsischen
Inlandstaxe hinzugerechnet. Es kamen mehrere franzdsischen Eingangspostémter hinzu,
dort wurden Tariflisten gefiihrt mit den Taxen von allen Postamtern in Preufen, berechnet fiir
den einfachen Brief (% Lot oder 11% Gramm) bis zum franzésischem Grenzpostamt. Zur
Kontrolle preuBischer Gewichtsangaben hatten die franzésischen Amter eigens angepasste
Gewichte bekommen. Der preuflische Portoanteil wird in roter Tinte oben angeschrieben. Es
galten fir jedes Land die interne Gewichtsprogression:

Preufen ab 1.1.1825 bis % Lot einfach Frankreich ab 1.1.1828 bis 7’2 Gramm einfach

bis 1 Lot 1Y% -fach bis 10 Gramm 1'% -fach
bis 172 Lot 2 -fach bis 15 Gramm 2 -fach
bis 2 Lot 2% -fach bis 20 Gramm 2% -fach
bis 2'% Lot 3 -fach 1 Lot ca. 16 ,7 Gramm

In Frankreich wurde ab 1. Januar 1849 ein neuer einheitlicher Inlandstarif eingeflhrt.

Frankreich PreuRen 1837-Vertrag

Porto-Brief Preuflen — Frankreich war billiger als Franco — Brief !
Franco — Brief Danzig — Frankreich:

Francogeblhr bis Aachen 17 gGr. = 20 déc.
Portogebuhr bis Aachen 13 déc.
Francobrief via Aachen: 17 — 2 (Givet) = 15 gGr.
Portobrief via Aachen: 9 gGr. also 6 gGr. weniger
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Die handschriftlichen Taxen

Mit dem neuen Vertrag andern sich die Guthaben, Statt Taxziffern werden Taxen
handschriftlich notiert (es gibt Ausnahmen!)

1840: CPR2 : vormalig 6 Dezimen jetzt 7. Gewicht V (1'% Porto fur Frankreich) 7 + (8+4) =
19 V Zeichen fur 1% Porto. Forbach — Lyon: 8 Dezimen

1841, Preullisches Gewicht: 1 7 (Lot): 7 notiert, aber 1%z berechnet. Frankreich 7 + 3,5 = //
11+2%x8=27
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Hinweis: Bei der Beilage Nr. 191, Februar 2014, fehlte nach der Seite 159

die hier abgebildete Seite. Bitte als 159a einfiigen.
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vier gute Jofs, Wagen und Gejchive famt einen
fnedht und Buben ju ftellen jdhuldig fein.

Filnftend: Niemand, wer ¢8 fei, mweder den
Bitrgern nod) anbderen, die ein blirgerlidhed Ge.
werbe treiben, fondern nur den Badenern, meldie
derjeit wirllid) eingefdiricben und finftighin in
die Jrcd) ordentlid) einverleibt werden und die
thre Nafhrung lediglidy in den Fubren fudgen,
jollenn verglinftigt fein, Fubrmer! au Halten, um
bie Badegafte zu bedienen, 1wie audy mit und
neben bent Wiener Landlutidern, bocgknur biegs
feitd der Donay, b8 auf M3, St. Maria Fell
in Steiermar!, Nenftadt und St. Maria Qorelo
in llngarn influfive und allen Octen, die da-
awifdjen liegen, wie & die Melegenheit und Note
durft erforbert. Die Fuhren bur?cu fie aber nue
in Babden dingen und dirfen niemanden im Fuhr=
[ohn GiberGalten, die gedingten Fubhren nidyt ftehen
laffen und anbdece fudjen obder merben.

Sedydtens: Sollen die gefamten bitrgerl.
Landluticher ju Baden mit und neben ihrem
Befinde gu den jahelidhen vier Tuatemberyeiten,
wie bei anberen ehrlidhen Flinften gebrdudylich,
in ber St. Etephandpfarctivdie ein Amt der {l.
Meffe fite ihre Ubgefiorbenen halten laffen unmd
dabet dad gewdhnlidye Opfer verridhten. MWenn
aber einer oder der andeve bilrgerl, Landlutfder
bei exftberifrtem Gottesdienft, bei Wnmefenbeit
in Baden, nicdht erfdheinen witede, foll ev fitx
foldjen Ungehorfam ein Pund, ein Nnedit aber
ein viectel Pfund Wahs jur Steafe begahlen.

Siebentens: Sollen aud) die bitrgerl, Lands
tutfdyer famt ihren fnediten ju jeder Quartalds

{1

fie Redmeretmwaren und andere Sadyen empfangen,
thren Dereen getreulid) abyuliefern und nidyts
au hinterhalten.

Gilftens: Sollen bie Kuedite die Briefe, die
thnen nufgegeben meeden, o8 gefdhehe nun foldjes
in unfecer Stadt Wien oder yu Baden, demjenigen,
bem fie gehorig, jedesmal felbft und zrwar fobald
fie mit ifrer Fuhe an ben verlangten Oct tommen,
fberliefern und feinem anderen verfrauen, nodh
oiel meniger die Briefe, jumalen bisweilen meellich
viel baran gelegen, lange ia Hinden bebalten
ober exft ben folgenden Tag iiberantmorten.

Jublftens: Sollen fid) die Landlutidher und
bie Ruechte ded fiberflitffigen Teintens, Bottess
[afteeng und allen Fludens gémglidh enthalten,
audy an ben Dreten, wo fie auf ihre Fuhren warten,
¢8 fei nun zu Wien oder jut Baden, gegen die
Fuhrenfucdhenden befdjeiden fein und ntemanbden
beleidigen ober an der Ehre angreifen. @s foll
oudy fein Qandlutfder ju Baden de§ anderen
Stnedyte ober (Befinde abredenm und fteinen, bder
fidy bei einem andren Qandlutidier ungebiihrlich
veralten, in den Dienft nehmen”, —

Jm Jahre 1710 Haben bdie Badener Lands
futfher 150 @ulden Tage fir die Beftatigung
ithrer Mechre begablt und echielten darfiber eine
Ruittung folgenden Snfhaltes:

»Dah jum laif. n. 5, Beh. Hoftanylei-Tagamt
vort ben fimtlichen Landlutichern 3u Baden mwegen
Sonfirmation ifhrec DOrdrung und Actitel pro
taxa fiber den obhne andermeitige Ronfequeny ge-
fchehenen Nadhlag Einhundectinzig Bulden exe

Y

aeit gleid) anderen efrbaren Jinften bei der Vade
ecfdhermen und joll jeder bitrgerl, Randlutfdjer
jededmal breifyig, ein Stnecht aber gehn freuger
tn die Qad erlegen, twenn aber einer in Babden
todre und ofne erheblidie BVerfdumnid verddtlidger
Weife Sei der Lade nid)t exfdhiene, foll der Viteger
und der fLnedit bdad doppelte Quatemnbergeld in
bie Lade erlegen.

Udjtens: Wenr cin biiegerl. Landiutider
da8 Fubrroerl cine Jeit lang unterldfe, die
Quartaisgebithr aber yur Lade erlegt, foll ev von
der Badjunft nidyt audgefdloffen werben, derjenige
aber, der feine Gebiibr nicht bezablt Hat, foll
o?m Eclegung ded Einlaufgeldes afd Landlutfder
nidyt jugelaffen roerden,

TNeuntens: Sollen die bitegerl. Landfutfder
j@helidy am St Stephandtoge im Beifein des
von unjerem Stadtrat daju eriodflten fommiffics
awet oug ihnen 3u 8ccf)mcﬂt¢m ecodflen und
dem Stattriditer nambajt madyen. Die Jedy=
meifter follen unter ifnen gute Ordnung halten,
damit feiner dem anderen mit dem Fubrivee!
(iberfegen und forwohl der Arme ald der Neidhe
in feiner tdgliden. Nahrung nidyt gejtoct werde,

Jehutens: Sollen bdie Bandlutfdjer lein
milffiggehendes Gefinde unter fid) dulden, nodh
viel weniger gugeben, bofy dergleicien gefdfrliche
Leute, weder in Wien nod) in %abm, die Fuhren
gubringen, oder die bereitd gedingten abmendig
macher. Wenn died aber gefdiihe, follen fie 8
dem Stadtriditer ju Baden aur gebithrenden Be-
ftrafung angeigen. Die Koedhte find verbunden,
alle§, wa§ fic neben dem bedungenen Fuhrlohn

legt und begahlt worden, foldyes wird biemit
befdheinigt”,

Lant de3 Matsprotofolled befdywerten fidh
bie Saudlutidher 1693 dariiber, daf fie die Rof-
robot allein leiften indifiten, wdfrend die Mits
glieder des inmeren Mateg davon befreit feien.

Der Richter und Mat der [f. Stadt Badben
fanden fidy am 28, Ypril 1711 nenerlid) verans
(afit, Den Sandlutfdern Borfdyriften gu geben,
weil fid) ,eine Jetthero untecidyiedlidye
Migbrand) und Unordnungen in der Lands
Tutfdyerprofeffion cingefdlidyen, rwoduref) einec
und der andere feinen grofien Bocteil gejudt,
biugegen aber bdie andiren untecdeitdet und in
ihrem Qewecbe gehemmt wurden, Damit nun
hiefilvo etne @leichheit gehalten werde wnd ein
jeder bei feinen Rrdften verbleibe, werden {iber
gepilogene Unteredungen nadyfolgende Punlte
gujemmengetragen und jur Fejthaltung Hinaus.
gegeben, wie folgt:

Geftens: Reiner folle bed anderen Plecrde
uber MWagen veradjten, nod weniger aber tradjten,
ihm in jeiner Qandlutfcherei Hindeclidy gu fein,
audy joll Steiner deB anbderen Lente weder in
Wien nod) fier abreden, fondern wer fie Heraus.
gefet, foll fie wieder ju fafren beredytigt fein.

weitens: feivem foll erlaubt fetn, mebe
al8 eine Fuhr aufjunefmen, desgleichen follen
Rd; bie Bricftrdger und Hausnedite nicht unters
ehen, die Fubren aufjunehmen und nady ihren
Belieben aus Gunit oder gegen Trinfgeld u
verteilen, fondern fle nach der Drdnung rwie die
Landfulfder anfommen, angeben.
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